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Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor installatie en gebruik van het
apparaat.
Afhankelijk van het model, de accessoires kunnen verschillen van die in de beelden.
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Przed pierwszym uzyciem piekarnika nalezy doktadnie przeczytaé dotgczong do niego
instrukcje montazu i konserwaciji.
W zaleznosci od modelu akcesoria dotgczone do piekarnika mogg sie rézni¢ od
przedstawionych na rysunkach.
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Beschrijving van de oven

Bedieningspaneel

Bedieningspaneel
Grillweerstand
Plaathouder
Braadrooster
Plaat

Scharnier
Binnenglas
Koelluchtuitlaat
Bevestiging aan meubel
Lamp
Achterpaneel
Turbine
Ovendichting
Deur
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Knop om door de menu's aan de linkerkant van het scherm te bladeren. Bakmodusschakelaar.

Display

Knop om door de menu's aan de rechterkant van het scherm te bladeren. Bakinstellingenknop.

Toetsen.

In- / Uitschakeling van de oven.

Toegang tot de persoonlijke
bakassistent (PBA)

Toegang tot de timing- en
programmeringsfuncties van de
oven.
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Wijziging van de temperatuur van de
oven.

Bevestigingstoets. Uitschakelen /
Inschakelen van het ovenlicht

Starten en stoppen van de
ovenwerking.



Inschakelen en gelijkzetten

Als de oven voor het eerst op het WATERHARDHEID
elektriciteitsnet wordt aangesloten, verschijnt
het logo gevolgd door de knipperende

e Na het instellen van de klok moet u de

aanduiding 12:00. waterhardheid instellen.
e De optie waterhardheid wordt
Om met de oven te kunnen werken, moet de aangegeven op het display.
klok gelijkgezet worden. e Om de optie te wijzigen, draait u aan de
Selecteer hiervoor de uren met de linkerknop rechterkeuzeknop.
en de minuten met de rechterknop. e Druk @ om de optie te bevestigen.
e Als u de waterhardheid wilt aanpassen,
Bevestig de selectie met de toets of draait u, na de eerste instellingen, de
wacht een paar seconden. linkerkeuzeknop naar de stand die
7\
Bevestig het uiterlijk van de tijd (standaard / overeenkomt met de stoomfunctie .
retro/ de klok verbergen) met de toets of * Draai de rechterkeuzeknop“.tot het
wacht een paar seconden. symbool voor waterhardheid ol op de
o o rechterzijde van het display aangegeven
U zult ter bevestiging een geluidssignaal wordt.
horen, waarna de tijd ononderbroken op het . .
scherm wordt weergegeven. e Druk om de Optle te beVeStlgen,
. e Draai de rechterkeuzeknop om de
Om de tijd te veranderen: gewenste waterhardheid te selecteren.

Druk @ om de optie te bevestigen.

Houd de toets @ ingedrukt totdat de tijd

gaat knipperen. Doe dit met de oven in de Waterhardheid
wachtstand  (beginscherm).  Volg de Ca+ Mg Engelse Franse | Duitse
omschreven stappen om de tijd te wijzigen. ; graad | graad = graad
_ [eH]  [dF]  [°dH]
A Zacht Ot/m150: Ot/m11 : 0Ot/m15: Ot/m8
LET OP i 151 tm
i iddelhard 2. 12t/m 25 16 Um 35 9 t/m 20
De gevoeligheid van de touchtoetsen past 351 Um
zich continu aan de Hard 500 26 t/m 35:36 t/m 50: 21 t/m 28
omgevingsomstandigheden aan. =T=
Wanneer u de oven op het elektriciteitsnet =|=| INFORMATIE
aansluit, dient u erop te letten dat het Bij een stroomonderbreking worden de
oppervlak van het bedieningspaneel waterhardheidinstellingen gewist. Reset
schoon en obstakelvrij is. en programmeer opnieuw nadat de
Als u de toetsen met uw vinger aanraakt stroom terug is.
maar de oven niet op juiste wijze reageert,
koppel dan de oven van het DEMO-FUNCTIE

elektriciteitsnet los en sluit hem na een
tijdje opnieuw aan. Op deze manier
worden de sensoren automatisch
ingesteld en reageren zij opnieuw nadat Deze functie wordt aanbevolen als de oven in
ze met de vinger worden aangeraakt. een showroom wordt geplaatst met
aansluiting op het elektriciteitsnet.

Met ingeschakelde DEMO-functie kunt u de
oven bedienen zonder hem te verwarmen.



Inschakeling van de DEMO-functie.

Dient u eerst op de toetsen en @ te

drukken totdat op het scherm de aanduiding
«DEMO Mode ON» verschijnt.

Zet daarna de ovenklok gelijk.

Het woord «DEMO» verschijnt continu op het
scherm en de oven kan normaal worden
gebruikt, maar wordt niet warm.

Om de DEMO-functie uit te schakelen,
herhaal hetzelfde proces.

Beschrijving van het bedieningsscherm

Hierna wordt beschreven welke informatie op
het display van uw oven verschijnt en hoe
deze wordt weergegeven.

BEGINSCHERM / RUSTSTAND

SELECTIESCHERM

Dit scherm verschijnt wanneer de oven niet in
werking is, maar wel op het elektriciteitsnet is
aangesloten.

Als de vergrendeling van het toetsenbord is

ingeschakeld, verschijnen de symbol & links

op het scherm.

Als u de minuterie heeft geprogrammeerd,
dan toont het scherm niet langer de tijd maar
telt het af, zoals in de volgende afbeelding
wordt weergegeven.

Selecteer een functie.

Tildens de selectie van een bakfunctie,
automatisch recept of klokfunctie, is het
scherm in tweeén gedeeld:

LINKERDEEL. In dit deel van het scherm
worden de bakfuncties, automatische
recepten of klokfuncties die geselecteerd
kunnen worden getoond.

Draai, om een van deze functies te selecteren,
aan de linkerknop totdat de gewenste functie
vergroot verschijnt en bevestig de selectie

met de toets (als u geen toets indrukt,
bevestigt de oven na een aantal seconden de
selectie automatisch).

RECHTERDEEL. In dit deel van het scherm
worden de in te stellen waarden afhankelijk
van de geselecteerde functie getoond:
temperatuur, gewicht, duur, eindtijd...

Draai, om een waarde te kiezen, aan de
rechterknop totdat de gewenste waarde
vergroot verschijnt en bevestig de keuze met

de toets (als u geen toets indrukt,
bevestigt de oven na een aantal seconden de
selectie automatisch).



BAKSCHERM

Tijdens het bakken verschijnt de informatie
over de situatie van de oven op het scherm,
rondom de twee middelste cirkels:

Binnenste temperatuurcirkel. In het rood.
Deze vertegenwoordigt op schaal de
geselecteerde temperatuur.

Buitenste tijdcirkel.

e In het rood wanneer wordt getoond
hoelang de oven al bezig is met bakken.
Om de 2 minuten verschijnt er een wit
punt.

¢ In het blauw als wordt getoond hoelang
het nog duurt voordat het bakproces is
afgelopen (aftellen). Om de 2 minuten
verdwijnt er een wit punt.

Binnen deze cirkels vindt u de volgende
informatie over het bakproces:

1.Geselecteerde temperatuur. Het symbool
°C knippert totdat de geselecteerde
temperatuur wordt bereikt en mits de oven
warmte overbrengt naar het voedsel.

2, Baktijd.
— Als u de klok niet heeft geprogrammeerd,
wordt getoond hoelang de oven bezig is
met bakken en is de tijdcirkel rood.

— Als de oven wel is geprogrammeerd, dan
wordt getoond hoelang het nog duurt
voordat het bakproces is voltooid
(aftellen) en is de tijdcirkel blauw.

— Als de oven is geprogrammeerd, maar hij
bevindt zich in de wachtstand (is nog niet
begonnen met het bakproces), dan wordt
de geprogrammeerde totale duur van het
bakproces getoond.

Geselecteerde bakfunctie of automatisch
recept.

Buiten de cirkels vindt u de volgende
informatie over de aanvullende functies:

RECHTERKANT VAN HET SCHERM. Als er
tijdsfuncties zijn geprogrammeerd dan wordt
de informatie met betrekking tot deze functies
aan de rechterkant van het scherm getoond.

3. © Kookwekker: Aftellen voor de
beéindiging van de geprogrammeerde
melding.

4. 2! Eindtijd.

5. Voedselthermometer. Deze wordt
aangegeven op het display wanneer een
gerecht bereid wordt met de
vleesthermometer. Het symbool wordt
aangegeven met de actuele temperatuur
van de vleesthermometer.

LINKERKANT VAN HET
Informatie over
veiligheidsfuncties.

SCHERM.
geactiveerde

6. @ Vergrendeling van het toetsenbord.
Deze licht op als de kinderbeveiliging is
geactiveerd.



Functies van de oven

—3 INFORMATIE

Kijk voor een beschrijving van het gebruik
van alle functies in de bij uw oven
meegeleverde bakgids.

@ UITSCHAKELING

CONVENTIONEEL ﬂT

CONVENTIONEEL MET
TURBINE

f liesl] || |

GRILL

GRILL MET TURBINE

GRILL EN OVENVLOER ﬂT

MAXIGRILL

OVENVLOER ﬂT

pizza Ul

TURBO ﬂT

O

ECO

OP EEN ZACHT VUURTJE

ECO

E: ONTDOOIEN

771\
/Il STOOMFUNCTIE

GECOMBINEERDE STOOMFUNCTIES
(20% stoom)

ﬂ Functies met automatische snelle voorverwarming

STOOMFUNCTIES

// \\
Wanneer de stoomfunctie Llew] wordt
geselecteerd, worden er bepaalde bijzondere
stoomfuncties aangetroffen:

GECOMBINEERDE FUNCTIES

De stoomfunctie kan worden gecombineerd
met bepaalde conventionele functies.

Wanneer de functie wordt geselecteerd,

Zl.\,\ 100% STOOM kunnen de volgende functies worden
gecombineerd:

& HANDMATIGE REGENERATIE ——

— GRILL

2 SOUS VIDE —_

coo __|  CONVENTIONEEL

see WATERHARDHEID
TURBO

O ONTKALKEN —
* GRILL MET TURBINE




BAKKEN
FUNCTIES

MET DE TRADITIONELE

Functieselectie.

Schakel de oven in door op de toets @ te
drukken.

Draai aan de linkerknop totdat de gewenste
functie vergroot wordt weergegeven.
Vervolgens verschijnt rechts de aanbevolen
temperatuur voor de gekozen functie.

Als u dat wilt, kunt u de temperatuur
veranderen door aan de rechterknop te

draaien. Bevestig de selectie met de toets

De oven begint het bakproces. U kunt op elk
moment van het bakproces:

o De bakfunctie veranderen door aan de
linkerknop te draaien.

o De baktemperatuur veranderen door aan
de rechterknop te draaien.

e Een melding of baktijd/bakeinde
programmeren. Door de toets aan te
raken.

e De geprogrammeerde meldingen of

baktijd/bakeinde veranderen. Door de
toets aan te raken.

BEREIDEN MET STOOM

4. Bevestig uw keuze met de knop .

5. Draai de rechterkeuzeknop om de
gewenste temperatuur te kiezen.

6. Bevestig uw keuze met de knop .

7. Draai de rechterkeuzeknop om de
gewenste werkingstijd te kiezen (enkel
voor bepaalde functies).

8. Druk op @ om het kookproces te
starten.

INFORMATIE

De toets @ kan op iedere moment
worden ingedrukt en zal het kookproces
laten beginnen.

De oven begint het bakproces. U kunt op elk
moment van het bakproces:

® De kooktijd veranderen door de toets @
aan te raken.

® De temperatuur- veranderen door de

toets O aan te raken.

BEREIDEN MET
STOOMFUNCTIES

GECOMBINEERDE

1. Schakel de oven in door de @ knop in te
drukken.

2. Draai de linkerkeuzeknop totdat de
// \\
stoomfunctie te zien is.
3. Draai de rechterkeuzeknop om het

gewenste stoomprogramma te kiezen.

1. Schakel de oven in door de @ knop in te
drukken.

2. Draai de linkerkeuzeknop naar symbool

3. Draai de rechterkeuzeknop om de
gewenste functie te kiezen.
4. Bevestig uw keuze met de knop .

Draai de rechterkeuzeknop om de
gewenste werkingstemperatuur te kiezen.

o

6. Druk op @ of om het kookproces te
starten.



Tijdens de snelle voorverwarming licht het

INFORMATIE ﬂT
@ ) symbool op.
De toets kan op iedere moment ]
worden ingedrukt en zal het kookproces Het wordt aanbevolen om pas voedsel in de
laten beginnen. oven te doen als dit symbool uitgaat.
AUTOMATISCHE SNELLE

VOORVERWARMING

De genoemde functies zijn voorzien van een
automatische snelle voorverwarming.

Bakken en koken met de Persoonlijke Bakassistent (PBA)

AUTOMATISCHE RECEPTEN VAN DE
OVEN

Kip TURN

EEND

GEVOGELTE @

GANS

KALKOEN

BOUTEN

TURN
SPEENVARKEN TURN

~
\O)

OSSENVLEES

VLEESGERECHTEN LAM

KARBONADES
HEEK
ZALM

VISGERECHTEN®3

WITBROOD n

BROOD > BRUIN BROOD i

VOLKORENBROOD

0
I

P1ZZA DIKKE BODEM

D
PIZZA S

U iabbl0 Qe 9L B

Pl1ZzA DUNNE BODEM
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? CAKE
=
NAGERECHTEN @ 5 GROOT VRUCHTENGEBAK
(=] KLEIN VRUCHTENGEBAK
-@- GEBAK OP BAKPLAAT
% ZALM
@ VISFILET
@ AARDAPPELS
2 AsPercEs
T ﬁ BROCCOLI
/IN N
STOOM - WORTELS
ERWTEN
@ BLOEMKOOL
% RIJSTPAP
% MAIS
ﬂ Recepten waarbij de oven leeg moet worden voorverwarmd.

TURN Recepten waarbij het voedsel moet worden omgedraaid.

BAKKEN MET DE
BAKASSISTENT

PERSOONLIJKE

Schakel de oven in door op de toets @ te
drukken.

Receptselectie.

Druk op de toets @

Draai aan de linkerknop totdat het type
voedsel dat u wilt klaarmaken vergroot wordt
weergegeven.

Aan de rechterkant van het scherm worden
vervolgens de recepten getoond die
beschikbaar zijn voor het geselecteerde type
voedsel. Selecteer met de rechterknop het
gewenste recept en bevestig de keuze met de

toets .

Aan de rechterkant van het scherm verschijnt
vervolgens de informatie die de oven nodig
heeft om het bakproces te programmeren.

Afhankelijk van het geselecteerde recept,
vraagt de oven om de volgende informatie in
te voeren:

11



GEWICHT VAN HET VOEDSEL: Kies met de
rechterknop en bevestig de keuze met de

toets .

TEMPERATUUR: Bevestig de door het
recept voorgestelde temperatuur of selecteer
met de rechterknop een andere temperatuur

en bevestig deze met de toets .

GAARHEID: Bij sommige gerechten kunt u
de gaarheid kiezen:

o HIGH: Erg doorbakken
« MEDIUM: A point
¢ LOW: Bijna rauwAls alle parameters zijn

gekozen, bevestig dan met de toets .

De oven begint het bakproces en het
selectiescherm maakt plaats voor het
bakscherm, waarop de volgende informatie
wordt weergegeven:

o Geselecteerde baktemperatuur
o Resterende baktijd
o Geselecteerd recept

Nadat het bakproces is voltooid gaat er
ongeveer 90 seconden een geluidssignaal af
en knippert op het scherm het symbool van
het bakproces. Raak een willekeurige toets
aan om het geluid uit te zetten.

De oven gaat automatisch uit.

A INFORMATIE

Gedurende de eerste tien minuten van het
bakproces kunt u het gewicht en de
gaarheid nog wijzigen of een eindtijd voor
het bakproces programmeren.

Daarna blijven deze waarden
onafgebroken branden en kunnen ze niet
meer worden gewijzigd.

Druk om deze bakwaarden te wijzigen de

toets 5 in en de oven gaat weer terug naar
het selectiescherm.
Volg de hiervoor genoemde stappen op.

U kunt op elk moment van het bakproces:
De baktemperatuur wijzigen door de toets

in te drukken. Bevestig met de toets .

12

Een melding programmeren. Door de toets

aan te raken.
Een geprogrammeerde melding wijzigen.

Door de toets aan te raken.

Volg voor het programmeren of het wijzigen
van een programmering de instructies op van
de paragraaf «Tijdsprogrammering van het
bakproces» die u later in deze
gebruiksaanwijzing zult vinden.

LEEG VOORVERWARMEN

Voor de in de tabel met het symbool Il
aangeduide recepten moet het voedsel in een
reeds warme oven worden geintroduceerd.

Als u een van deze recepten selecteert, wordt
bij aanvang van het bakproces het symbool

o op het scherm getoond. Als de oven de
baktemperatuur heeft bereikt, gaat het
symbool knipperen en klinkt er een alarm die
erop wijst dat het voedsel in de oven kan
worden geintroduceerd.

Het alarm gaat automatisch weer uit als u de
ovendeur opent om het gerecht in de oven te
doen. Op het bakscherm wordt de resterende
baktijd weergegeven.

OMDRAAIEN VAN HET VOEDSEL




Voor de in de tabel met het symbool TURN
aangeduide recepten moet het voedsel
tijdens het bakproces worden omgedraaid.
De oven meldt met een geluidssignaal
wanneer u dit moet doen en op het
bakscherm verschijnt het symbool TURN.

Timing van de oven

Het alarm gaat automatisch weer uit als u de
ovendeur opent om het voedsel om te
draaien.

TIMINGOPTIES

U heeft de volgende opties om de tijd van een
bakproces te programmeren:

((6)) Kookwekker: Er wordt een alarm
voortgebracht als de geprogrammeerde tijd is
afgelopen. Het bakproces stopt NIET als de
tijd voorbij is. Ook kan er een melding worden
voortgebracht als de oven niet bezig is met
een bakproces.

A INFORMATIE

U kunt op elk willekeurig moment, of de
oven nu wel of niet bezig is met een
bakproces, een melding programmeren.
De rest van de timingopties zijn alleen
beschikbaar als de oven bezig is met
bakken.

(ard Baktijd: Hiermee kan worden
geselecteerd hoelang de oven zal bakken.

Na afloop van de geprogrammeerde tijd gaat
een alarm af, het symbool (ard gaat knipperen
en de oven stopt automatisch met
verwarmen.

Druk op een willekeurige toets om het alarm
te stoppen en de oven uit te zetten.

rd Eindtijd van het bakproces: Hiermee
selecteert u het tijdstip waarop de oven zal
stoppen met bakken.

Als het geprogrammeerde tijdstip wordt
bereikt gaat een alarm af, het symbool -l
gaat knipperen en de oven stopt automatisch
met verwarmen.

Druk op een willekeurige toets om het alarm
te stoppen en de oven uit te zetten.

Begin van een van tevoren
geprogrammeerd bakproces d9|Duur +
Eindtijd van het bakproces): Hiermee
kunt u de oven programmeren zodat het
bakproces automatisch begint en tevens
automatisch wordt uitgeschakeld, nadat de
geprogrammeerde baktijd voorbij is.

A INFORMATIE

Om deze optie te programmeren moeten
de duur en achtereenvolgens de eindtijd
van het bakproces worden ingesteld.

U heeft op elk willekeurig moment tijdens het

bakproces toegang tot de
programmeringsopties.
Zo kunt u ook een reeds ingestelde

programmering weer wijzigen.

PROGRAMMEREN VAN TIMINGOPTIES

Programmering van de duur van het bakproces.

13



1. Druk op de toets @ om toegang te
krijgen tot het timingoptiemenu.

2. Draai aan de linkerknop om de gewenste
programmeringsoptie te selecteren.

3. Draai aan de rechterknop om de duur of
de eindtijd naargelang de gekozen optie
te selecteren.

Water bijvullen

& INFORMATIE

De oven staat niet toe dat er een eindtijd
voor de huidige tijd wordt geselecteerd.
Als u een eindtijd programmeert, wordt in
het midden de huidige tijd getoond. Dit
om de keuze te vergemakkelijken.

4. Bevestig de selectie met de toets .

5. Hierna verschijnt het bakscherm weer. U
kunt de geprogrammeerde tijden rechts
van de middencirkel zien.

VOORPANEEL OPENEN

e Druk de toets enkele seconden in.

o Het voorpaneel gaat een stukje open (=15°).
Dit is een langzaam proces.

o Open het paneel met de hand volledig.

OPMERKING

Het paneel kan worden geopend terwijl
de oven werkt.

Het waterreservoir vullen

Bij alle programma's moet het waterreservoir
steeds vol zijn.

Vul het waterreservoir met koud drinkwater
tot aan de aanduiding: “MAX” en totdat er
ongeveer 0,8 liter water in is gegaan. Plaats
het reservoir dan weer terug in het apparaat.
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OPMERKING

Gebruik geen gesteriliseerd of
gedistilleerd water om te koken in de
stoomoven. De mineralen in het water zijn
essentieel voor het bereidingsproces.

OPMERKING

Wanneer u het waterreservoir opvult, sluit
het bovenste deel van het reservoir NIET
volledig af. Het reservoir opvullen kan
resulteren in lekken wanneer het reservoir
wordt verplaatst.

Water bijvullen

De hoeveelheid water is voldoende voor een
werking van ongeveer 50-60 minuten.

Als het nodig is het waterreservoir bij te vullen
gaat het licht van het waterreservoir aan.




Vul de watertank tot maximaal 0,5 liter om te
voorkomen dat het water overstroomt als het
teruggepompt wordt in de watertank. RISICO
OP OVERSTROMEN.

De watertank leeg maken

Als het apparaat wordt uitgeschakeld, wordt
het overgebleven water terug gepompt in de
watertank.

WAARSCHUWING

De watertank kan heet zijin.
Verbrandingsgevaar!

Afhankelijk van de temperatuurinstelling
en lengte van de stoombereiding functies
kan dit tot 1 uur duren om te voltooien.

Wacht altijd totdat op het display
aangegeven wordt, voordat het
waterreservoir verwijderd wordt, probeer
een tweede stoomfunctie werking te
stellen of schakel de stroom van de
stoomoven uit. Indien onderbroken voor
het einde wordt het pompen gereset,
waardoor de interne waterpomp droog kan

Algemene ovenfuncties

werken en een luid trillend geluid maken
tijdens de werking. Na verloop van tijd kan
dit schade veroorzaken aan de pomp.

Nadat het
waterreservoir

water opnieuw in  het
epompt wordt, geeft het

display het symbool aan, waarbij
onderstaande maatregelen vereist zijn:

o Verwijder en leeg de watertank.

e Droog de watertank en schuif hem terug in
de sleuf boven de opening. Maak de
kookruimte schoon en droog.

e Laat de deur van het apparaat open zodat
de kookruimte helemaal kan afkoelen en
drogen.

=| OPMERKING

Het wordt aangeraden om de watertank te
verwideren en te legen na elke
kookcyclus. Dit voorkomt de vorming van
bacterién en kalk in het apparaat.

Als het waterreservoir niet van de oven
verwijderd werd en een nieuwe kookcyclus

gestart is, geeft de oven het
aan.

symbool

Een kookcyclus onderbreken

U kunt het kookproces op elk moment

pauzeren door te drukken op of de deur

te openen.
De oven bevat een stoomreductie functie die

wordt geactiveerd als er op de @ oets wordt
gedrukt om geleidelik de stoom uit de
opening te verwijderen zodat er niet een
plotselinge stoomwolk is als de deur van het
apparaat wordt geopend.

A WAARSCHUWING

Als u de deur opent tijdens of na de
kookcyclus moet u oppassen voor een
stroom hete lucht en/of stoom die uit de
kookkamer kan komen. Doe een stap naar
achteren of opzij om brandwonden te
voorkomen.

Op dit moment:
¢ De stoomopwekking wordt onderbroken.

e De binnenwanden en de watertank zijn
nog steeds erg heet.
Verbrandingsgevaar!
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e De timer stopt en de display laat de
overgebleven werktijd zien (als deze is
ingesteld).

Als u dit wilt kunt u op dit moment:

1. Het voedsel draaien of roeren om te
zorgen dat het evenwichtig gekookt
wordt.

2. De kookinstellingen veranderen.
Om het proces te herstarten, sluit u de deur

en drukt u op de knop @

Einde van een kookcyclus

Verwijder de watertank en droog hem
grondig. Laat de kookruimte afkoelen en
maak hem dan schoon en droog met een
doek. De deur moet enige tijd open blijven
zodat het apparaat goed kan drogen.

Luchtstoom van stoom

Aan het einde van de ingestelde duur of als u

op de toets drukt om de kookcyclus te
beéindigen, start de oven met de
stoomreductie functie. Aan het eind van dit
proces hoort u drie piepjes en op de display
staat het woord “End”.

Deze functie laat de stoom geleidelijk uit de
oven zodat er geen plotselinge stoomwolk is
als de deur geopend wordt.

A WAARSCHUWING

Als u de deur opent tijldens of na de
kookcyclus moet u oppassen voor een
stroom hete lucht en/of stoom die uit de
kookkamer kan komen. Doe een stap naar
achteren of opzij om brandwonden te
voorkomen.

De koelfan kan nog een bepaalde tijd door
blijven draaien nadat het apparaat is uitgezet.
Dit is een normale functie die is bedoeld om
de temperatuur in de oven te verlagen.

Als in de display het @ staat betekent dit
dat het water is weggepompt en dat de
watertank kan worden verwijderd.
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Een periodiek optredende luchtstroom van
stoom vanuit de voorkant van de oven is
normaal.

Dit is met name merkbaar in de winter of in
omgevingen met een hoge
vochtigheidsgraad.

OVERTOLLIG WATER IN DE OVEN

Om het overtollige water in de oven te
verminderen, wordt het geadviseerd een bak
op het onderste rek te plaatsen. De condens
die vrijlkomt uit de voeding begint te
druppelen vermindering van het overtollige
water in het apparaat. Het overgebleven
water kan makkellijk met een doek worden
gedroogd. Zorg ervoor dat het drupbakje
onder de deur wordt gedroogd na elk gebruik.
Vloeistof kan ophopen in dit bakje kan snel
overstromen en schade veroorzaken aan de
omliggende kasten. U hebt toegang tot dit
bakje via de open deur.



Veiligheidsfuncties

KINDERBEVEILIGING

Deze functie kan op elk willekeurig moment
worden ingeschakeld:

o Met uitgeschakelde oven. Door de kin-
derbeveiliging kan de oven niet worden

ingeschakeld als op de toets
gedrukt.

o Tijdens het gebruik van de oven. Als u de
functie inschakelt terwijl de oven in werking
is of zich in de wachtstand bevindt, worden
het toetsenbord en de knoppen

wordt

Ontkalking

vergrendeld en kan geen van de
bakwaarden worden gewijzigd.
Druk om de functie in te schakelen net
zolang op de toets en @ totdat u een

pieptoon hoort en het symbool op het
scherm verschijnt. Het bedieningspaneel is
nu vergrendeld.

Druk om de functie uit te schakelen net
zolang op de toets 0] en @ totdat u een

pieptoon hoort en het symbool @ verdwijnt.

ONTKALKINGSPROCES

1. Draai de linkerkeuzeknop voor toegang
//I\\
tot het stoom L) menu.

2. Draai de rechterkeuzeknop tot het
ontkalkingssymbool & op de

rechterzijde van het display aangegeven
wordt.

3. Druk op om de ontkalkingsfunctie te
starten.

4. Wanneer “0,5” op het display verschijnt,
verwijdert u het waterreservoir.

5. Giet 0,5 liter geschikt ontkalkingsmiddel in
het  waterreservoir en  zet het
waterreservoir weer op zijn plaats.

6. Druk op . De ontkalkingscyclus wordt
gestart en duurt ongeveer 30 minuten.

7. Het ontkalkingsproces is geruisloos en
tijdens dit proces toont het display het
percentage van het proces en het

ontkalkingssymbool Ao

8. Als het display aangeeft en de oven
een geluidssignaal afgeeft, verwijdert en
leegt u het waterreservoir.

9. Vul het waterreservoir met 0,5 liter vers
water en zet het waterreservoir weer op
zZijn plaats.

10. Sluit het paneel. De eerste spoelcyclus
begint.

11. Als het display opnieuw aangeeft en
de oven een geluidssignaal afgeeft,
verwijdert en leegt u het waterreservoir.

12. Vul het reservoir met 0,5 | koud water en
zet het waterreservoir weer op zijn plaats.

13.Sluit het paneel. De tweede spoelcyclus
begint.
14.Als het spoelproces beéindigd wordt,

wordt op het display het symbool
aangegeven en wordt een geluidssignaal

afgegeven, totdat het waterreservoir
verwijderd wordt.
15. Verwijder, leeg en droog het

waterreservoir.
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Voedselthermometer

A WAARSCHUWING

Dek het stopcontact in de holte af
wanneer u de voedselthermometer niet
gebruikt. Het niet-afdekken van het
stopcontact zorgt voor schade aan de
oven.

De voedselthermometer meet de
binnentemperatuur van het voedsel dat
gekookt wordt. De actieve functie wordt
beéindigd bij het bereiken van de
geselecteerde temperatuur.

Programmeer de gewenste kookfunctie
zoals hierboven beschreven.

Als de beschreven stappen voltooid zijn,
wordt het menu van de

voedselthermometer
aangegeven.
Draai de rechterkeuzeknop om de
gewenste temperatuur te selecteren.

op het display

Druk op @ of om te bevestigen en om
de kookfunctie te starten.

Probleemoplossing
Displays Omschrijving
Ontkalking
SOFT Zacht water.
MED Middelhard water.
HARD Hard water.
@ Apparaat moet ontkalkt worden.
Knipperend-ontkalking begint.
0,5L Vul de watertank met 0,5 liter ontkalkingsoplossing.
0,8L Vul de watertank met 0,8 liter koud water voor spoelen.

De watertank moet worden verwijderd, geleegd en

@ Indicatie dat watertank mist.
Tank is leeg, vul alstublieft 0,51 water.

teruggeschoven.

Other messages

DEMO mode

Showroommodus

END Functie-einde
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Teka Hydroclean®functie

Met deze functie kunnen vet- en vuilresten die
aan de ovenwanden zijn blijven kleven
gemakkelijk worden schoongemaakt

Laat vuil niet ophopen. Op die manier kan de
oven gemakkelijker worden schoongemaakt
Maak de oven regelmatig schoon.

DE TEKA HYDROCLEAN® FUNCTIE
PROGRAMMEREN

A LET OP

Giet geen water in de warme oven. Dit kan
het email van uw oven beschadigen.

Voer de cyclus altijd met afgekoelde oven uit.
Als u dit met een te warme oven doet, kan het
resultaat minder goed zijn en kan bovendien
het email worden beschadigd.

Verwijder eerst de platen en alle accessoires
uit de oven, ook de steunen voor de
bakplaten of de uitschuifbare rails.

Volg hiervoor de instructie in de installatie
en onderhoudshandleiding die bij uw oven
wordt meegeleverd.

1. Spreid, als de oven is afgekoeld, een
doekje uit op de ovenvloer.

[N )
:
-
v '/ .
W 4
= p/

2. Giet langzaam 200 ml water in de opening
van de oven.

INFORMATIE

Doe voor een beter resultaat een lepeltje
mild afwasmiddel in het glas water voordat
u het over het keukendoekje uitgiet.

3. Zet de knoppen in stand ()
Stel de temperatuur in op 90° C.

5. Programmeer een tijdsduur van 4 minuten
op de timer.

6. Na 4 minuten klinkt er een alarm en stopt
de oven met verwarmen.

s

®
7. Zet de knoppen in stand - .

8. Wacht ongeveer 20 minuten totdat de
binnenkant van de oven is afgekoeld.

BELANGRIK

Open de ovendeur pas als de
Hydroclean® functie is afgelopen.

De afkoelfase is nodig voor de juiste
werking van de Hydroclean® functie.

9. De oven is klaar om de vuilresten en het
overtollige water met een keukendoekje te
verwijderen.

De Hydroclean® functie wordt op lage
temperatuur uitgevoerd. De afkoeltijden
kunnen echter variéren naargelang de
omgevingstemperatuur.

/A eror

Zorg ervoor dat de temperatuur veilig is
voordat u de binnenwanden van de oven
direct aanraakt.

Als het na de Hydroclean® functie nodig is
om de oven nog grondiger schoon te maken,
gebruik dan neutrale reinigingsmiddelen en
niet-schurende sponzen.
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Technische gegevens

SPECIFICATIE
o SPANNING AC ..t (zie typeplaatje)
®  VErGIST VEIMOGEN ....iiiiii i 3000 W
o Vermogen grill/ Maxigrill .........ccccciiiiiiii 1400 W/ 2500 W
o Vermogen onderste element..........occcii 1150 W
o HeteluChtVerMOgeN . ...cooiiiiiii e 1800 W
®  STOOM VEIMOGEN ..ottt e e 1200 W
o Afmetingen ommanteling (oxhxd)......ccovveiiiiiiii i, 455 x 595 x 562 mm
e Afmetingen binnenruimte (oxhxd)...........ccocviiiiiii i, 475 x 405 x 232 mm
®  INNOUA OVEN....oiiiiii s 401
o GEWICHT. .. 37,5 kg
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Opis piekarnika

Panel sterowania
O O Grzalka grilla
Wsporniki boczne
Ruszt

Blacha do pieczenia
Zawias

Szyba wewnetrzna
Odprowadzenie
oparéw

Mocowanie do szafki
Oswietlenie

Panel tylny
Wentylator nawiewu
Uszczelka piekarnika
Drzwiczki

Panel sterowania

Pokretto do przewijania menu po lewej stronie wyswietlacza. Pokretto wyboru trybu
pieczenia.
Wyswietlacz

Pokretto do przewijania menu po prawej stronie wyswietlacza. Pokretlo wyboru ustawien
pieczenia.
Przyciski sensorowe

@ ‘chzan'e ! wytaczanie & Zmiana temperatury piekarnika.
piekarnika.
Przycisk potwierdzenia. Wigczanie /
Dostep do osobistego asystenta wylaczanie oswietlenia
pieczenia (PCA). wewnetrznego. Aktywacja panelu
sterowania.
@ Dostep do gstawieﬁ czasu i @ Przycisk Start / Stop.
programowania.
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Wiaczanie i ustawianie czasu

Podczas pierwszego podigczania piekarnika
do sieci elektrycznej na wy$wietlaczu pojawi
sie logo, a nastepnie migajgca wartos¢ 12:00.

W celu uzycia piekarnika nalezy ustawic¢
biezgcg godzine.

Aby to zrobi¢, nalezy wybra¢ godzing lewym
pokrettem, a minuty prawym.

Potwierdzi¢ ustawienie za pomocg przycisku
lub zaczeka¢ kilka sekund.
Potwierdzi¢ wyglad zegara (standardova/

retro/ zegar ukryty) za pomocg przycisku
lub zaczekac kilka sekund.

Zabrzmi sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy
ustawienie godziny na wyswietlaczu.

Aby zmieni¢ godzine:
Gdy piekarnik jest w trybie oczekiwania (ekran

startowy), nacisngc¢ i przytrzymac przycisk

, az wartos¢ godziny zacznie migaé. Aby
zmieni¢ godzing, nalezy wykonac¢ powyzsze
Czynnosci.

N

Czutos¢ sensoréw dotykowych, w ktore

wyposazony jest elektroniczny
programator, stale dopasowuje sie do
otaczajgcych warunkow. Podczas

podtgczania piekarnika powierzchnie
panelu sterowania nalezy utrzymywaé w
czystosci oraz unika¢ kontaktu z innymi
przedmiotami.

Jesli programator / wyswietlacz nie
reaguje na dotkniecia, zaleca sie na kilka
sekund odtgczy¢ piekarnik od zasilania.
Po podtaczeniu uktad sterujacy
automatycznie  ustawi  odpowiednig
czuto$¢ sensoréw.

USTAWIANIE TWARDOSCI WODY

e Na wyswietlaczu pojawi sie informacja o
poziomie twardosci wody.

e Aby ustawi¢ poziom twardosSci wody,
nalezy wybrac witasciwg opcje za pomocg
prawego pokretta.

e Nacisng¢ przycisk , aby potwierdzic¢
ustawienie.

e Aby zmieni¢ ustawienie  poziomu
twardosci wody, nalezy obrécic lewe
pokretto do pozycji Gotowanie na parze

e Obraca¢ prawe pokretto az z prawej strony
wyswietlacza pojawi sie¢ symbol Twardosé
wody .

e NacisngC przycisk , aby potwierdzi¢
ustawienie.

e Za pomocg prawego pokretta ustawié¢
poziom twardosci wody.

, aby potwierdzi¢

e NacisngC przycisk

ustawienie.
Twardos¢ wody
Skala Skala
. niemiecka
. [°dH]
woda 5 45150 0do11 | 0do15 0do8
miekka
Woda 151do | 12do25 16 do 35 9do 20
Srednia 350
Woda 351do : 26 do 35 36 do 50 21 do 28
twarda 500
UWAGA
Po przerwie w dostawie zasilania

kazdorazowo nalezy ustawi¢ twardosc
wody.

TRYB DEMO

e Gdy ustawiono biezgcg godzine, nalezy
ustawi¢ poziom twardo$ci wody.

Tryb DEMO pozwala sterowac piekarnikiem
bez uruchomienia grzania. Wiaczenie tego
trybu jest zalecane, gdy piekarnik ma zosta¢
podtagczony jako ekspozycja w sklepie.
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Aktywacja trybu DEMO
Przed ustawieniem zegara jednoczesnie

nacisng¢ i przytrzymac przyciski oraz @
az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
,DEMO Mode ON".

Opis panelu sterowania

Nastepnie ustawi¢ biezaca godzine.

Komunikat ,DEMO” bedzie stale wyswietlat
sie. W tym czasie piekarnik dziata, jednak nie
nagrzewa sie.

Aby wylaczy¢ tryb DEMO, nalezy ponownie
wykonac opisane powyzej kroki.

Informacje  widoczne na
piekarnika jak  réwniez
wys$wietlania opisano ponizej.

EKRAN POCZATKOWY /
OCZEKIWANIA

wys$wietlaczu
sposéb ich

TRYB

EKRAN WYBORU

Ponizszy ekran pojawi sie, gdy piekarnik nie
pracuje, lecz jest podtgczony do zasilania.

Jesli wigczono blokade panelu sterowania, z
lewej strony wyswietlacza bedzie widoczny

symbol 18],

Jezeli zaprogramowano minutnik, zamiast
biezgcej godziny na wyswietlaczu bedzie
widnie¢ odliczany czas, jak na rysunku
ponize;.
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Wybor funkgii.
Podczas  wybierania  funkcji  grzania,
automatycznego  przepisu  lub  funkcji

elektronicznego programatora, wyswietlacz
zostaje podzielony na dwie sekcje:

LEWA SEKCJA: Ta czes¢ wyswietlacza
pokazuje  dostepne  funkcje  grzania,
automatyczne  przepisy oraz  funkcje
elektronicznego programatora.

Aby wybra¢ dang opcje, nalezy obracac lewe
pokretlo, az pojawi sie zgdana funkcja.
Nastepnie twierdzié wyboér za pomocg

przycisku (jesli nie wcisnieto zadnego
przycisku, piekarnik  potwierdzi  wybor
automatycznie po uptywie kilku sekund).

PRAWA SEKCJA: Ta czes¢ wyswietlacza
pokazuje wartosci, ktére mozna ustawi¢ w
zaleznosci od wybranego trybu: temperatura,
waga, czas pieczenia, czas zakonczenia
pieczenia...

Aby dokona¢ wyboru, nalezy obracaé prawe
pokretlo, az pojawi sie zgdana wartosc.
Nastepnie otwierdzié wyboér za pomocg
przycisku (jesli nie nacisnieto zadnego
przycisku, piekarnik  potwierdzi  wybor
automatycznie po uptywie kilku sekund).



EKRAN INFORMACJI O PIECZENIU
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Podczas pieczenia informacje o statusie
pieczenia pojawig sie na wyswietlaczu wokot
dwdch centralnych okregow:

Wewnetrzny -
kolorze  czerwonym;
temperature w podziatce.

okrag temperatury. W
oznacza wybrang

Zewnetrzny — okrag czasu.

e Okrag jest czerwony, gdy wyswietlany jest
czas, ktory uplyngt od rozpoczecia
pieczenia. Co 2 minuty pojawi sie biata
kropka.

o Okrag jest niebieski, gdy wyswietlany jest
czas pozostaly do zakonczenia pieczenia
(odliczanie). Co 2 minuty zniknie biata
kropka.

Wewnatrz  okregow  wyswietlane  sa
nastepujgce  informacje o  wybranych
ustawieniach pieczenia

1.Wybrana temperatura. Symbol °C bedzie
miga¢ do momentu, az zostanie osiggnieta
wybrana temperatura i zawsze wtedy, gdy
piekarnik przekazuje ciepto do potrawy.

2.Czas pieczenia.

— Jesli minutnik nie zostat
zaprogramowany, wyswietlany bedzie
czas, ktory uptyngt od rozpoczecia

pieczenia; wokot tej wartosci pojawi sie
czerwony okrag.

— Jesdli minutnik zostat zaprogramowany,
wyswietlany bedzie czas pozostaly do
zakonczenia  pieczenia  (odliczanie);
wokot tej wartosci pojawi sie niebieski
okrag.

— Jesli piekarnik zostat zaprogramowany,
lecz ustawiono opdznienie  startu
pieczenia, wys$wietlany bedzie catkowity
zaprogramowany czas pieczenia

3.Wybrane ustawienia
automatyczny przepis.

pieczenia lub

Poza okregami wyswietlajg sie nastepujace
informacje dotyczgce ustawieh dodatkowych:

PRAWA STRONA WYSWIETLACZA. Tu
pojawig sie informacje zwigzane z

zaprogramowanymi funkcjami zwigzanymi z

czasem pieczenia.

4. © Minutnik. Odliczanie czasu z
sygnatem dzwiekowym informujgcym o
zakonczeniu pieczenia.

5. Czas zakonczenia pieczenia.

6. Termosonda. Symbol pojawi sie na
wyswietlaczu, gdy podczas pieczenia
uzywana jest termosonda. Wskazana
temperatura to biezagcy odczyt termosondy.

LEWA STRONA WYSWIETLACZA.
Informacje o aktywowanych ustawieniach
bezpieczenstwa.

7. @ Blokada uruchomienia. Gdy jest
aktywna, wyswietla sie symbol ktddeczki.
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Funkcje grzania

INFORMACJE

Opis

poszczegdllnych funkcji grzania

mozna znalezé w poradniku pieczenia
dotgczonym do piekarnika.

®©

PRZYCISK WL. / WYL

GRZALKA GORNA + GRZALKA
DOLNA

GRZALKI GORNA | DOLNA +
NAWIEW

GRILL

GRILL + NAWIEW
n
GRILL + GRZALKA DOLNA

MAXIGRILL

T
ﬂ Ustawienia z szybkim nagrzewaniem

GOTOWANIE NA PARZE

Jesli wybrano funkcje Gotowanie na parze

, dostepne sg dodatkowe programy:

=
=

p[ (&
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100% PARA

REGENERACJA -
PRZEWODNIK

SOUS VIDE

TWARDOSC WODY

ODKAMIENIANIE

GRZALKA DOLNA ﬂT

TERMOOBIEG + GRZALKA
DOLNA (PI1ZZA)

TERMOOBIEG (NAWIEW +
GRZALKA PIERSCIENIOWA)

SLOW FOOD

ECO

ROZMRAZANIE

GOTOWANIE NA PARZE

FUNKCJE KOMBINOWANE Z
GOTOWANIEM NA PARZE
(20% PARA)

POLACZONE FUNKCJE

Funkcje pary mozna potaczy¢ z niektérymi

tradycyjnymi funkcjami. Po wybraniu
mozna taczy¢ nastepujace funkcje:

A ad

GRILL

GRZALKA GORNA + GRZALKA
DOLNA

TERMOOBIEG

GRILL + NAWIEW



PIECZENIE Z
FUNKCJAMI

TRADYCYJNYMI

Wybér funkcji.

Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku @

Obracac¢ lewe pokretto, az na wyswietlaczu
pojawi sie symbol zgdanej funkcji grzania.

Obroci¢ prawe pokretto lub nacisng¢ przycisk

- temperatura zalecana dla wybranej

funkcji pojawi sie z prawej strony
wyswietlacza.
W razie potrzeby zmieni¢ temperature

obracajac prawe pokretto.

Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku @
Piekarnik rozpocznie pieczenie.
W dowolnym momencie pieczenia mozna:

e Zmieni¢ funkcje grzania za pomocg
lewego pokretta

e Zmieni¢ temperature
pomocg prawego pokretta.

e Zaprogramowac minutnik, czas
pieczenia lub czas zakonczenia

pieczenia za

pieczenia naciskajgc przycisk @
e Zmieni¢ ustawienia minutnika, czasu
pieczenia lub czasu zakonczenia

pieczenia naciskajgc przycisk @

GOTOWANIE NA PARZE

pokretto, az na
ie symbol funkc;ji

Gotowanie na parze ==,

3. Obracac¢ prawe pokretto, by wybrac¢ jeden
z programéw Gotowania na parze.

4. Potwierdzi¢ wyboér za pomocg przycisku

2. Obraca¢ lewe
wyswietlaczu pojawj

5. Obraca¢ prawe pokretto, by wybraé

odpowiednig temperature.
6. Potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku

@

7. Obraca¢ prawe pokretto, by wybraé
odpowiedni czas pieczenia (dostepne
tylko w niektérych funkcjach grzania).

8. Nacisng¢ przycisk @ by rozpoczaé
proces pieczenia.

E§ INFORMAC.JE
W dowolnym momencie nacisng¢ przycisk
, by rozpoczg¢ proces pieczenia.
W dowolnym momencie procesu pieczenia
mozna:
e Zmieni¢ czas pieczenia za pomocg

przycisku .

e Zmieni¢ temperature pieczenia za

pomocg przycisku O.

FUNKCJE KOMBINOWANE z
GOTOWANIEM NA PARZE

1. Wiaczy¢ urzadzenie za pomocg przycisku

1. Wigczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku

2. Obraca¢ lewe pokretto, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol funkciji
kombinowanych z gotowaniem na parze

il

3. Obraca¢ prawe pokretto, by wybrac
odpowiednig funkcje kombinowang.
4. Potwierdzi¢ wyboér za pomocg przycisku

@
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5. Obraca¢ prawe pokretio,
odpowiednig temperature.

6. Nacisngé przycisk @ lub by

rozpoczg¢ proces pieczenia.

INFORMACJE

W dowolnym momencie nacisng¢ przycisk

by wybraé

, by rozpoczg¢ proces pieczenia

AUTOMATYCZNE
NAGRZEWANIE

SZYBKIE

We wskazanych wyzej funkcjach wystepuje
szybkie nagrzewanie.

Podczas szybkiego nagrzewania podswietla

sie symbol O .

Przed wtozeniem potrawy do piekarnika
nalezy odczeka¢ az symbol zniknie z
wyswietlacza.

Szybkie nagrzewanie zawsze jest aktywne.
By wytgczyé szybkie nagrzewanie, nalezy

przez kilka sekund naciska¢ przycisk O .

Pieczenie z osobistym asystentem pieczenia (PCA)

AUTOMATYCZNE
PIEKARNIKA

PROGRAMY

B

DROB GES

KURCZAK

KACZKA

INDYK

UDKA

TURN

MIESO

TURN
TURN

WIEPRZOWINA

WOLOWINA
JAGNIECINA

KOTLETY

RYBY

MORSZCZUK
+0S0S$

CHLEB

BIALY CHLEB [U
CIEMNY CHLEB

M

PELNOZIARNISTY CHLEB

PIZZA

NA GRUBYM CIESCIE

10
M

NA CIENKIM CIESCIE

o w|h | e

DESERY

D) > b} 00 Ot el o B

CIASTKA W FOREMKACH

DUZY PLACEK Z OWOCAMI
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@)
= MALE CIASTO
=] CIASTA NA BLASZE
% £0SOS
<X  FILET RYBNY
@ ZIEMNIAKI
= SZPARAGI
— §§ BROKULY
=  MARCHEWKA
PARA s
‘: GROCH
@ KALAFIOR
% RYZ NA MLEKU
% KUKURYDZA
[L Przepisy, ktére wymagaja nagrzania pustego piekarnika.

TURN Przepisy, ktére wymagajg obracania zywnosci.

PIECZENIE Z OSOBISTYM ASYSTENTEM
PIECZENIA

Wiaczy¢ urzadzenie za pomoc@przycisku @

. Nastepnie nacisnag¢ przycisk

Wybér przepisu.

Obraca¢ lewe pokretto, az na wyswietlaczu
pojawi sie rodzaj zywnosci, ktéry bedzie
przyrzadzany w piekarniku.

Przepisy dostepne dla wybranego rodzaju
zywnosci pojawig sie z lewej strony
wyswietlacza. Za pomocg prawego pokretta

wybra¢ odpowiedni przepis, potwierdzi¢ za
pomocg przycisku\—'.

Nastepnie z prawej strony wyswietlacza

pojawig sie informacje, ktére nalezy
uzupetni¢, by zaprogramowaé wybrany
przepis.

W zaleznosci od wybranego przepisu nalezy
wprowadzi¢ nastepujgce dane:

WAGA ZYWNOSCI: Ustawi¢ odpowiednig
wage za pomoca prawego pokretta, nastepnie
potwierdzi¢ za pomocg przycisku .

TEMPERATURA: Potwierdzi¢ sugerowang
temperature lub zmieni¢ ustawienia za
pomocg prawego pokretta, nastepnie

potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku .

POZIOM ZRUMIENIENIA: Dla niektorych
przepisow mozna wybraé stopien
zrumienienia:

e HIGH: Mocne zrumienienie.

o MEDIUM: Srednie zrumienienie

e LOW: Lekkie zrumienienie
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Gdy wprowadzono wszystkie informacje,

potwierdzi¢ wybor za pomocg przycisku .

Proces pieczenia rozpocznie sie: na
wyswietlaczu pojawi sie ekran pieczenia,
tj. nastepujace informacije:

o Wybrana temperatura pieczenia
o Czas pozostaly do zakorczenia pieczenia
o Wybrany przepis

Kiedy proces pieczenia zakonczy sie, przez
90 sekund bedzie rozbrzmiewat sygnat
dzwigkowy, a na wys$wietlaczu bedzie migac
symbol wybranego przepisu. Nacisng¢
dowolny przycisk, aby wylgczy¢ sygnat
dzwiekowy.

Piekarnik wytaczy sie automatycznie.

INFORMACJE

W ciggu pierwszych 10 minut pieczenia
mozna zmieni¢ wage zywnosci oraz
poziom zrumienienia lub ustawi¢ czas
zakonczenia pieczenia.

Po uptywie tego czasu ustawienia zostang
zapisane i nie bedzie mozliwosci zmiany
ustawien.

Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy nacisng¢

przycisk B, piekarnik powrdci do ekranu
wyboru.
Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami

zamieszczonymi powyzej.
W dowolnym momencie procesu pieczenia
mozna:
Zmieni¢ temperature pieczenia naciskajac

przycisk O. Potwierdzi¢c wybdér za pomoca

przycisku .

Ustawi¢ minutnik za pomocg przycisku @
Zmienié¢ ustawienia biezacego minutnika

za pomoca przycisku .

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ czas pieczenia albo
czas zakonczenia pieczenia, patrz rozdziat
.,Ustawienia programatora piekarnika® w
dalszej czesci instrukciji.
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NAGRZEWANIE PUSTEGO PIEKARNIKA

W przypadku przepiséw oznaczonych w tabeli

symbolem &' piekarnik nalezy nagrza¢ przed
wiozeniem do $rodka jakiejkolwiek zywnosci.

Po wybraniu jednego z tych przepisow, gdy
rozpocznie sie pieczenie, na wyswietlaczu

pojawi sie symbol ﬂT. Kiedy piekarnik osiggnie
temperature pieczenia, symbol bedzie migac i
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy informujgcy,
ze mozna umiesci¢ potrawe wewnatrz
piekarnika.

Po otwarciu drzwi piekarnika w celu wiozenia
zywnosci sygnat dzwiekowy wylgczy sie
automatycznie, a na wyswietlaczu pojawi sig
pozostaty czas pieczenia.

OBRACANIE ZYWNOSCI

W przypadku przepiséw oznaczonych w tabeli

symbolem TURN Zywno$é trzeba obraca¢
podczas pieczenia.

Piekarnik sygnalizuje, kiedy nalezy wykonaé
czynnos¢, za pomocg sygnatu dzwiekowego i
symbolu TURN na wyswietlaczu.

Otwarcie drzwi piekarnika w celu obrocenia
ZYyWnosScCi spowoduje automatyczne
wytgczenie sygnatu dzwiekowego.



Ustawienia programatora piekarnika

FUNKCJE PROGRAMATORA

Do programowania mozna uzy¢
nastepujgcych funkcji programatora:
((@)) Minutnik: Po uptywie

zaprogramowanego czasu wigczy sie sygnat
dzwiekowy. Proces pieczenia NIE zatrzyma
sie, gdy zabrzmi sygnat dzwiekowy. Funkcji
minutnika mozna uzywac réwniez wowczas,
gdy nie uruchomiono procesu pieczenia

INFORMACJE

Minutnik mozna ustawi¢ w dowolnym
momencie — bez wzgledu na to czy
uruchomiono proces pieczenia.

Pozostate opcje programatora sg dostepne

tylko wtedy, gdy uruchomiono proces
pieczenia.

d Czas pieczenia: Mozliwosé
zaprogramowania czasu pieczenia.

Po uplywie zaprogramowanego czasu

Ipieczenia zabrzmi sygnat dzwiekowy, symbol
d bedzie migaé, a piekarnik automatycznie
przestanie sie nagrzewac.

Nacisng¢ dowolny przycisk, by wytgczyé
sygnat dzwiekowy oraz piekarnik.

—>| Czas zakonczenia pieczenia: Mozliwosé
zaprogramowania godziny konca pieczenia.

Po uptywie ustawionego czasu zakonhczenia
pieczenia zabrzmi sygnat dzwiekowy, symbol
d bedzie migaé, a piekarnik automatycznie
przestanie sie nagrzewac.

Nacisng¢ dowolny przycisk, by wytaczyé
sygnat dzwiekowy oraz piekarnik.

Programowanie pieczenia z opéznieniem
(czas pieczenia + czas zakonczenia
pieczenia 9|): Mozliwos¢ zaprogramowania
obu czaséw. Piekarnik wigczy sie
automatycznie i bedzie pracowat przez
ustawiony czas (czas pieczenia). Urzgdzenie
wylgczy sie automatycznie po uptywie

zaprogramowanej godziny (czas zakonczenia
pieczenia).

— ;| INFORMACJE
Aby zaprogramowac te funkcje, nalezy
ustawi¢ kolejno czas pieczenia oraz czas
zakonczenia pieczenia.

Dostep do funkcji programatora jest mozliwy
w trakcie procesu pieczenia. Mozna takze
zmieni¢ biezgce ustawienia pieczenia.

USTAWIANIE FUNKCJI PROGRAMATORA

Programowanie w trakcie pieczenia.

1. Nacisng¢ przycisk @ aby wejs¢ do menu
opcji programatora.

2. Za pomocg lewego pokretta wybraé
odpowiednig funkcje.

3. Zapomocg prawego pokretta ustawi¢ czas
pieczenia lub czas zakonczenia pieczenia.

- INFORMACJE

Nie ma mozliwosci ustawienia czasu
zakonczenia  pieczenia, ktory jest
wczesniejszy niz biezgca godzina.
Podczas programowania czasu
zakonczenia pieczenia w $rodkowej
czesci ekranu bedzie wyswietlana
aktualna godzina, aby ufatwi¢ wybor
odpowiedniej wartosci.

4. Potwierdzi¢ wyboér za pomocg przycisku
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5. Ponownie wyswietli sie ekran pieczenia.
Zaprogramowane funkcje bedg widoczne
z prawej strony centralnego okregu.

Uzupetnianie wody

OTWIERANIE PRZEDNIEGO PANELU

o Przez kilka sekund naciska¢ przycisk .

e Przedni panel zacznie powoli otwiera¢ sie
(uchyli sie na = 15°).

o Recznie otworzy¢ przedni panel.

INFORMACJE

Panel mozna otwiera¢ w trakcie pracy
urzgdzenia.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA NA WODE

UZUPELNIANIE ZBIORNIKA NA WODE

Uruchomienie kazdej z funkcji wymaga
uprzedniego napetnienia zbiornika woda.
Zbiornik nalezy napetni¢ zimng, Swiezg wodg
pitng do wskazanego poziomu ,MAX" i wlozy¢
do otworu umieszczonego za przednim
panelem (max 0,8 I).

M

0,8L

— ;l INFORMACJE

Nie uzywa¢ wody sterylizowanej ani
destylowanej. Mineraly zawarte w wodzie
sg niezbedne w procesie pieczenia w
piekarniku parowym.

= gl INFORMACJE

Podczas napetniania zbiornika na wode
gorna czesc zbiornika nie jest catkowicie
uszczelniona. Przepetnienie zbiornika
moze spowodowaé wyciek ze zbiornika w
trakcie przenoszenia.
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Zbiornik wody starcza na jedng sesje
gotowania trwajgca ok. 50 - 60 minut.

Jesdli zaistnieje konieczno$¢ uzupeienia

wody, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat,
oznaczajacy, ze zbiornik na wodg jest pusty.

A

Wode nalezy uzupetni¢ do wysokosci 0,5 |,
aby nie doszto do jej przelania podczas
odpompowywania wody z powrotem do
zbiornika. RYZYKO PRZELANIA!

OPROZNIANIE ZBIORNIKA NA WODE

Po wytagczeniu urzgdzenia niewykorzystana
woda znajdujgca sie w wytwornicy pary jest
odpompowywana z powrotem do zbiornika.

A UWAGA

Woda w zbiorniku moze by¢ gorgcal
Ryzyko poparzenia!

W zaleznosci od ustawionej temperatury
oraz dlugosci procesu gotowania na parze
proces odpompowywania wody moze
trwaé¢ nawet 1 godzine. Zawsze nalezy
czeka¢ do momentu az na wyswietlaczu

pojawi sie¢ symbol by wyjaé zbiornik
na wode, wiaczyé kolejne gotowanie na
parze lub wylaczy¢ piekarnik. Przerwanie

procesu odpompowywania wody
spowoduje ponowne uruchomienie
procesu odpompowywania wody, co

sprawi, ze pompa bedzie pracowac¢ ,na
sucho” oraz wydawaé¢ bardzo glosne



dzwieki uszkodzenia
pompy.
Po zakonczeniu odpompowywania wody do

zbiornika na wyswietlaczu pojawi sie symbol

pracy. Ryzyko

, nalezy wtedy wykona¢ jedng z
ponizszych czynnosci:
o Wyjaé i oproznic zbiornik na wode.
o Wytrze¢ zbiornik do sucha, nastepnie
wiozy¢ z powrotem do otworu. Wyczysci€ i

wytrze¢ do sucha wnetrze komory
urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia

e Drzwi urzadzenia pozostawi¢ otwarte:
piekarnik ostygnie, a komora wyschnie.

INFORMACJE

Zaleca sie wyjg¢ i oprézni¢ zbiornik
zawsze zaraz po zakonczeniu cyklu
gotowania, gdyz pozwoli to unikng¢
rozwoju bakterii i odktadania sie¢ kamienia.

Jezeli nie wyjeto zbiornika, a nowy cykl
gotowania rozpocznie sig, wowczas ha

wyswietlaczu pojawi sie symbol .

ZATRZYMYWANIE CYKLU GOTOWANIA

Proces gotowania mozna w kazdej chwili

zatrzymacC naciskajgc lub

otwierajgc drzwi.

przycisk

Po nacisnieciu przycisku @ wigczy sie
funkcja redukciji pary, aby podczas otwierania
drzwi jej stezenie byto mniejsze.

A UWAGA

Ostroznie otwiera¢ drzwi urzgdzenia w
trakcie lub po zakonczeniu cyklu
gotowania. Wydobywajgce sie gorgce
powietrze / para mogg spowodowac
poparzenia. Nalezy cofng¢ sie lub stangé¢ z
boku. Trzymac¢ dtonie na uchwycie az do
catkowitego otwarcia drzwi, by unikng¢
poparzenia.

W tym momencie:

o Wytwarzanie pary zostanie wstrzymane.

« Sciany komory urzadzenia oraz zbiornik na
wode sg nadal bardzo gorgce. Ryzyko
poparzenia!

e Odliczanie czasu zatrzyma sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie pozostaly czas
gotowania (o ile zostat ustawiony).

Wedle potrzeby mozna:

1. Obrdoci¢ lub zamieszaé potrawe w celu
réownomiernego ugotowania.

2. Zmieni¢ ustawienia gotowania.

Aby wznowi¢ proces gotowania, nalezy
zamkna¢ drzwi urzgdzenia i nacisng¢ przycisk

ZAKONCZENIE CYKLU GOTOWANIA

Cykl gotowania zakonczy sie po uplywie
ustawionego czasu gotowania Ilub po

nacisnieciu przycisku Rozlegnie sie
potrojny sygnat dzwiekowy, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,END”, a urzadzenie
rozpocznie proces redukcji pary.

Zadaniem tej funkcji jest stopniowe
uwalnianie pary z komory piekarnika, aby po
otwarciu drzwi urzadzenia jej stezenie bylo
mniejsze.
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I\ vwaca

Ostroznie otwiera¢ drzwi urzadzenia w
trakcie lub po zakonczeniu cyklu
gotowania. Wydobywajgce sie gorgce
powietrze / para mogg spowodowac
poparzenia. Nalezy cofngé sie lub stang¢ z
boku. Trzymac¢ dtonie na uchwycie az do
catkowitego otwarcia drzwi, by unikngé
poparzenia.

Po  wytaczeniu  urzadzenia  wentylator
kontynuuje prace jeszcze przez pewien czas,
co ma na celu obnizenie temperatury w
komorze urzadzenia.

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie symbol @
oznacza to, ze proces odpompowywania
wody zakonczyt sie i mozna wyjac¢ zbiornik na
wode.

Wyja¢ zbiornik, oprozni¢ i wytrze¢ do sucha.
Pozwoli¢, by wnetrze komory ostygto,
nastepnie umyc¢ je i wytrze¢ do sucha. Drzwi
urzgdzenia pozostawi¢ otwarte, tak aby
komora wyschia catkowicie.

ODPROWADZENIE PARY

Jest to szczegdlnie widoczne w okresie
zimowym lub w pomieszczeniach o duzej
wilgotnosci.

POZOSTALOSCI
URZADZENIA

WODY W KOMORZE

Normalnym zjawiskiem jest, ze z otworu z
przodu piekarnika w pewnych odstepach
czasu wydobywa sie para.

Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas procesu gotowania na najnizszym
poziomie prowadnic umiesci¢ brytfanne, by
zbiera¢ sptywajgce ptyny. Pozostatosci wody
na scianach komory wytrze¢ Sciereczka.

Upewnic sie, ze po kazdym uzyciu piekarnika
oprozniono zbiornik na skropliny znajdujacy
sie pod drzwiami urzgdzenia. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do przelania
nagromadzonej wody oraz zniszczenia
zabudowy kuchennej. Dostep do zbiornika
jest mozliwy po otwarciu drzwi urzadzenia..

BLOKADA URUCHOMIENIA (BLOKADA
PANELU STEROWANIA)

Funkcje mozna
momencie:

wigczy¢é w dowolnym

o Gdy piekarnik jest wytaczony. Blokada
uruchomienia uniemozliwi wigczenie
urzadzenia za pomocg przycisku.

e Gdy piekarnik jest uruchomiony. Jezeli
wigczono funkcje w trakcie procesu
pieczenia lub gdy zaprogramowano
pieczenie z opdznieniem, panel sterowania
nie bedzie reagowat na dotyk, nie bedzie
mozliwosci uzycia pokretet ani zmiany
ustawien pieczenia.
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Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy jednoczesnie

nacisngc¢ i przytrzymac przyciski @ oraz @
az rozlegnie sig sygnat dzwiekowy a na

wyswietlaczu pojawi sie symbol @ Panel
sterowania zostat zablokowany.

Aby wylaczyé funkcje blokady,
ponownie nalezy jednoczesnie nacisngé i
przytrzymac przyciski @ oraz @ , az

rozlegnie sie sygnat dzwiekowy a symbol @
zniknie z wyswietlacza



Odkamienianie

PROCES
KAMIENNEGO

USUWANIA OSADU

1. Za pomocg lewego pokretta wybraé
funkcje Gotowanie na parze b

2. Obracac prawe pokretto az symbol funkgji
Odkamienianie i) pojawi sie z prawej
strony wyswietlacza.

3. Nacisng¢ przycisk , by uruchomi¢
proces odkamieniania.

4. Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
“0.5”, wyja¢ zbiornik na wode.

5. Wla¢ do zbiornika 0,5 | roztworu
odpowiedniego srodka odkamieniajgcego.
Wiozy¢ zbiornik do urzadzenia.

6. Nacisng¢ przycisk .
odkamieniania rozpoczat sie.
trwania to ok. 30 minut.

7. Podczas procesu odkamieniania na

Proces
Czas

wyswietlaczu widnieje symbol Y oraz
postep wyrazony w procentach.

8. Gdy wyswietlaczu pojawi si¢ symbol
i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, nalezy
wyjgc oraz oprdznic¢ zbiornik na wode.

9. Nala¢ do zbiornika 0,5 | zimnej wody, a
nastepnie wtozy¢ zbiornik na miejsce.

10. Zamkng¢ panel. Rozpocznie sig pierwszy
cykl ptukania.

11. Gdy na wyswietlaczu ponownie pojawi sie
symbol i rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy, nalezy wyjg¢é oraz opréznié
zbiornik na wode.

12.Nala¢ do zbiornika 0,5 | zimnej wody, a
nastepnie wtozy¢ zbiornik na miejsce.

13. Zamkna¢ panel. Rozpocznie si¢ drugi cykl
ptukania.

14.Po zakonczeniu cyklu ptukania oraz do
momentu wyjecia zbiornika na wode na

wyswietlaczu bedzie widniat symbol

oraz rozbrzmiewat sygnat dzwiekowy.
15. Wyjgé, opréznié oraz osuszy¢ zbiornik na
wode.

Pieczenie z uzyciem termosondy

A UWAGA

Kiedy termosonda nie jest uzywana,
gniazdko w piekarniku zawsze nalezy
zabezpieczy¢ zatyczka. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
piekarnika.

Termosonda mierzy temperature wewngtrz
pieczeni. Piekarnik wytgczy sie automatycznie
po osiggnieciu temperatury zaprogramowanej
dla termosondy.

e Zaprogramowaé¢ odpowiednig  funkcje
grzania wediug wskazéwek opisanych
powyzej.

¢ Nastepnie na wyswietlaczu pojawi sie menu
termosondy .

e Za pomoca prawego pokretta ustawic
odpowiednig temperature.

e Nacisng¢ przycisk ‘ lub @ by
potwierdzi¢ ustawienia i uruchomic¢ proces
pieczenia.
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Rozwigzywanie problemoéw

Wyswietlacz

Opis

Odkamienianie

SOFT Woda migkka

MED Woda $rednia
HARD Woda twarda

feass Odkamieni¢ urzadzenie
@ Symbol miga — rozpoczat sie proces odkamieniania
0,5L WI‘a(: 9,5 | roztworu $rodka odkamieniajacego / $wiezej wody do
zbiornika.
0,8L Wia¢ 0,8 | zimnej wody do zbiornika do cyklu ptukania.

Zbiornik na wode
Brak zbiornika na wode

Zbiornik jest pusty, nalezy wla¢ 0,5 | wody

mi=

Zbiornik nalezy wyja¢, oprézni¢ i wiozy¢ z powrotem.

Inne komunikaty

DEMO mode Tryb DEMO

END Koniec

Funkcja Teka Hydroclean®

Funkcja ta pozwala w fatwy sposéb usungé
ttuszcz oraz wszystkie zabrudzenia, ktére
przywarty do scian komory piekarnika.

Aby utatwi¢ czyszczenie, nie dopuszczaé do

nagromadzenia sie zbyt wielu
zanieczyszczen. Regularnie czyscic
piekarnik.

PROGRAMOWANIE FUNKCJI TEKA

HYDROCLEAN®

rpv—

Nie wlewa¢ wody do gorgcego piekarnika,
poniewaz mozna uszkodzi¢ emalie.

Funkcje czyszczenia nalezy uruchomié
wytgcznie wtedy, gdy piekarnik jest zimny.
Uruchomienie funkcji, gdy piekarnik jest
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gorgcy, moze mie¢ niepozadane skutki (np.
uszkodzi¢ emalig).

Usung¢ wszystkie akcesoria, tj. blachy,
ruszty, wsporniki boczne oraz prowadnice
teleskopowe, z wnetrza piekarnika.

W tym celu nalezy postepowaé¢ zgodnie z

instrukcja  montazu i konserwacji
dotaczonej do piekarnika.
1. Gdy piekarnik jest zimny, roziozy¢

Sciereczke na dnie komory.



2. Ostroznie wyla¢ 200 ml wody na dno
komory piekarnika.

WAZNE

Nie otwiera¢ drzwiczek do momentu, az

INFORMACJE urzagdzenie catkowicie ostygnie.
Aby  uzyska¢  najlepszy  rezultat Jest to konieczne dla zapewnienia
czyszczenia, do szklanki wody dodaé poprawnego dziatania funkcji

tyzeczke fagodnego ptynu do mycia
naczyn, nastepnie wyla¢ wode na
Sciereczke roztozong na dnie komory
piekarnika.

3. Ustawic pokretto wyboru funkcji w pozycji
.

4. Ustawi¢ temperature na 90° C.

5. Ustawi¢ programator czasu na 4 minuty.

6. Po uplywie 4 minut zabrzmi sygnat
dzwiekowy, za$ piekarnik przestanie
grzac.

®
7. Ustawi¢ pokretto wyboru w pozycji o .

8. Odczeka¢ okoto 20 minut, aby wnetrze
piekarnika ostygto.

Dane techniczne

Hydroclean®.
9. W tym momencie resztki wody oraz brud
mozna usung¢ za pomocg wilgotnej
szmatki.

Funkcje czyszczenia Hydroclean® nalezy
uruchomi¢ w niskiej temperaturze. Czas
stygniecia piekarnika zalezy od temperatury
otoczenia.

o\

Przed przystgpieniem do wycierania
wnetrza piekarnika nalezy upewnic sie,
czy sciany komory odpowiednio ostygty.

Jesli po uzyciu funkcji Hydroclean® zachodzi
potrzeba doktadniejszego czyszczenia, uzy¢
neutralnych detergentow i delikatnych gabek.

SPECYFIKACJE
©  NAPIECIE vviiiiiii i (patrz tabliczka znamionowa)
o MOC ZNAMIONOWE .....vvvieiiiiiie et 3000 W
o Moc grilla/ maxigrill .........couviiiiiiiiie e 1400 W/ 2500W
o MocC Grzatka doiNa..........oovvviiiiiiiei e 1150 W
e MOC TEMMOODIEY ... v 1800 W
®  MOC ParOWY ... 1200 W
o Wymiary zewnetrzne (Szer./Wys./Gh) ......cooviiiiii 455 x 595 x 562 mm
o Wymiary wewnetrzne (Szer./Wys./GL) ....ccoccoiiiiiiiiiiiiee, 475 x 405 x 232 mm
®  POIBIMNOSE ...ttt 40 |
WA . i 37,5 kg
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OnucaHue 6bITOBOro npndopa

O O MaHenb ynpasneHus

HarpeBatenbHbIi anemeHT
rpuns

Hanpaensiowme ans
NPOTUBHEN

Monka-peLueTtka

MpoTnBeHb

MpoTnBeHb

BHyTpeHHee cTekno
OTBepcTne Ansi Bbixoga
ropsiyero Bosayxa

KpenéxHoe oTBepcTune

JTamnoyka

3agHsasa cTeHka

BenTunstop

YnnoTHWUTENb AyX0BOro Wwkada
Osepua

MaHenb ynpaBrieHuns

PykosiTka Anst NPOKPYTKM MEHI0 B NIEBOW YacTu akpaHa. PykosiTka BbIGOpa pexumMa NpuroToBrneHust.

Oucnnen
PykosiTka Ansi NPOKPYTKM MEHI0 B MPaBoM YacTy akpaHa. PykosiTka HacTpOeK NpUroTOBMEHMS.

CeHCopHbIe KHOMKK

BkrntoyeHue/BbIKNIOYEHNE NUTaHNUA g W3meHeHVe TemnepaTypbl AyXOBOro
@ AayxoBoro wkacda. wkadpa.

HocTtyn k cbyHkumm Personal Cooking KHonka noaTBepxaeHus. Bkniovenne/
@ Assistant (Bawl nMYHbIA NOMOLLHUK Ha BbIKINOYEeHUEe BHYTPEHHEN NOACBETKM.

KyXHe). OTKpbIBaHWe NaHenu.

[ocTyn K HacTponkam Tanmepa n BknioyeHue U BbIKNOYEHNE [YXOBOrO
@ nporpaMmmam. @ wkada.
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BknroyeHue nutaHusa m YyCTaHOBKa BpemMeHU

Mpu NepBOM BKIMOYEHUM YXOBOTO LiKada Ha

aucnnee nosiIBUTCA  NOrotun, a  3aTem
mMuratowme umgpsl 12:00.
YctaHoBMTE  Tekyllee  Bpems  nepeq

ncnonb3oBaHMeEM yXOBOro LwKkaga.

[nsa ycTaHOBKM 3HA4YE€HUS 4acoB UCMONb3ynTe
NEBYI0 PYKOATKY, @ AN MUHYT — MpaBy!o.

[ns noaTBepXxaeHUs BBEOEHHOro 3HaveHus

HaXXMUTE  KHOMKY Wnn  noaoXauTte
HECKOIbKO CEKyHA,.
Bbibepute BHELLIHNIA BUA yacoB

(CTaHOgapTHbIA, PEeTpo WNM  CKPbITb  Yackl)

HaXxaTnem KHOMKKU
HECKOJ1bKO CEeKyHA.

W1 NPOCTO NOAOKANTE

Paspactcsa 3BYKOBOW curHan B
NOATBEPXAEHNE TOro, YTO TEKyllee BpeMs
YCTaHOBIEHO.

YT106bl U3MEHUTb BpeMsi:

Korga gyxoBon Likad HaxoouTcs B pexume
OXunaaHusi (HavanbHbIN 3KpaH), yaepXxusanTe

KHOMKY HaXkaTon, Noka LUMdpbl He Ha4YHYT
MuUraTtb. YcTtaHoBuTe BpemA, cnenya
MHCTPYKUMAM BbILLE.

BHUMAHWE

UyBCTBMTENBHOCTb CEHCOPHBIX KHOMOK
3aBUCUT OT YCITOBUI OKPY>KatoLLen cpeapbl.
MMepen BkMYEHMEM AyXOBOro Lwkada B
ceTb ybegutecb, 4YTO MNOBEPXHOCTb
naHenw ynpaeneHus ynicTas, 6es3 nsaTeH u
NPUAWMNLINX KPOLLEK.

Ecnv gucnnei HenmpaBunbHO pearnpyet
Ha  HaxaTWs  CEHCOPHbIX  KHOMOK,
OTKNounTe OYXOBOW wkad oT
SMEeKTpoceTn, MNOAOXANTE  HECKOJbKO
CeKyHA W BHOBb BKMouuTe ero. lNocne
nepesanycka npouvsonget
aBToMaTuyeckas nepekannbpoBka
CEHCOPOB, M OHW CHOBA ByAyT NPaBUIbLHO
pearvpoBaTb Ha NPUKOCHOBEHMS.

XECTKOCTb BO[bI

e Bbibepute dyHkumio  Water Hardness
(YKécTtkocTb BOAbI) Ha aucnnee.

e [lepexon K creaywowen dyHKLUN
OCyLLECTBNSETCH NpyW MNOMOLM  NpaBow

PYKOATKN.

o [1ns BbIGOpa OYHKLMN HAKMUTE KHOMKY .

e[lnd  M3MEHEHUs  XEeCTKOCTM  BOAbI
NOBEPHUTE NEBYID PYKOSITKY B MONOXEHUE
77\

L (PyHKUMA napa).

e [loBOpaumBaiiTe NpaByl0 PYKOSITKY, Moka B
npaBoW yacTu Aucnrnies  He  MosiBATCS

CMMBOI KECTKOCTU BOAbI ** .

¢ [Ins BoiGOpa OYyHKLUUN HAXMUTE KHOMKY .
e YcTaHoBMTE Tpebyemyto »ECTKOCTb BOAbI
NPV NOMOLLM NPaBOW PYKOSTKU.

¢ [1ns noaTBEPXKAEHUSA HAXMUTE KHOMKY .

XéctkocTb BoAbl

Hemeukne
rpagychbl
XKECTKOCTU

rpagychbl
XKECTKOCTH

e [locrne HacTporku BpemMeHu HeobGxoanmo
YCTaHOBUTb XECTKOCTb BOAbI.
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Msrkas

oA ot 0 go 150: ot 0 go 11 ot 0 go 15 oTr0p08

CpeaHex

soran T I1A% or120025 or16m035 019020

Boga

XKéctkaa | ot 351 mo o1 21

oA 500 o1 26 po 35 ot 36 o 50 0 28
BHUMAHWE

B cnyyae c6os nuTaHUA HaCTPOWKU
XKECTKOCTM BOAbl OyayT COpPOLUEHBI.
[MoBTOPHO ycTaHOBWUTE XXECTKOCTb BOAbI
nocre BKIIOYEHNS NUTaHWS.

OEMOHCTPALMOHHBLINA PEXUM

B OemMOHCTpauMoHHOM pexume OyxOoBOM
LKad BLIMNOMHAET BCE CBOM (PYHKLMU, HO He
BKIoYaeT Harpes. PekomeHnayeTtcsa
MCNoNb30BaTb STOT PEXUM, eCcnn [AyXOBOW
wKad ycTaHOBMEH B [AEMOHCTPaLVOHHOM
3arne.

3anyck AeMOHCTPaLMOHHOro pexuma

B pexume nporpammupoBaHus

O[HOBPEMEHHO yOEpPXMBaMTE  HaxaTbiMU



KHOMKN n @ , NMOKa Ha pgucnrnee He

nosasutca Hagnucbk «DEMO Mode On».
YcTaHoBuWTE TekyLlee Bpems.

Ha naHenu GygeT nocTtosiHHO oToGpaxaTbes
Hagnuce «DEMO», a gyxoson wkad 6ynet
paboTaTb kak 06bI4HO, TONbKO 6e3 HarpeBa.

[ns BbIXxoAa 13 4EMOHCTPALMOHHOIO pexnma
NMOBTOPUTE ONUCaHHbIE BbILLE LA,

OnucaHue naHenu ynpasreHus

Hwke OymeTr onuMcaHa W pasbsCHeHa
MHPOpMaLWsi, KOTopasi MOXET MOSIBUTLCSA Ha
Zavcnnee OyxoBoOro Lwkaga.

HAYAIBbHbIN
OXWOAHUS

OKPAH/PEXUM

9KPAH BbIEOPA

OToT OKpaH nodaBndeTcd, Korga nutaHue

BKITHOYEHO, HO yXOBOW WKag He paGoTaer.

Ecnn «knaBmaTtypa 3abnokupoBaHa, TO B

NEeBOV CTOPOHE 3KpaHa NosiBUTCSt cumBon — .

Ecnu 6bin  ycTaHoBneH TariMep, TO Ha
ancnnee Gyaet otobpaxaTbCa He Tekyliee
BPEMSI, @ 00paTHbI OTCYET, Kak NokasaHo Ha
PUCYHKE.

Bbi6op chyHKLWIA.

Mpn BbIGOPE YHKUMM NPUrOTOBMEHWS,
aBTOMaTM4ecKoro peuenta WM Mporpamel
Tanmepa 9KpaH pasfgenuTcs Ha ABe YacTu:

NEBAA YACTb. B 3Toii 4actm 3akpaHa
oTobpaxalTca  AOCTyMHbIe HaCTPOWKN
NpUroTOBMNEHUs,, aBTOMaTUYECKNE peLenTbl 1
nporpamMmbl Tamepa.

Ona OCYyLLEeCTBIIEHUS BblOOpa
noBopayMBanTe IEBY PYKOATKY, MOKa Ha
aucnnee He nosiBUTCA HyXHas yHKUMS, a
3aTeM NoATBEPAMUTE BbIOOP HaXaTUEM KHOMKM

@ (ecnu HM ofHa KHomka He ByaeT Haxarta,
[AyXOBON LuKac aBTOMaTUYecKu noaTBepauT
BbIOOP 4Yepes3 HECKOMbKO CEKyHA).

NMPABAA YACTb. B atolii yactu 3kpaHa
oToOpaxaloTcs 3HaYeHWsi, KOTOPbIE MOXHO
HaCTpPOWTb B BbIGPAHHOM peXUMe, Hanpumep,
Temneparypa, Bec, 4JIMTENbHOCTb MU BPEMS
3aBEepLUEHUS NPUTOTOBMNEHNSA U T. 4.

Ons ocyLwiecTBneHua Bbl60pa
nosopaqMBaﬁTe npaBy PYKOATKY, MNOKa Ha
auncnnee He NoABUTCA HYXXHOe 3HayeHue, a
3aTtemM nogrTeepauTe Bbl60p Ha)XKaTuem KHOMKU

(ecnu HM ofHa KHomKa He GyaeT Haxarta,
[AYyXOBOW LIKadg) aBTOMaTUYecku MoaTBepauT
BbIGOP Yepe3 HECKONbKO CEKyHA).

57



9KPAH NH®OPMALIUA o
NMPUTOTOBJIEHUN

Bo Bpemsi MpUroToBreHWs WHGOPMaUMs o
COCTOSIHMM OyXOBOro LiKacpa oTobpaxaeTtcs
Ha Jgucnnee B BuAe ABYX KOHLEHTPUYECKUX
KpyroB:

BHyTpeHHWI Kpyr TemnepaTtypbl (KpacHoro
uBeTa). Moka3biBaeT BblIOpaHHyo
TemnepaTypy Ha Lwkane.

HapyXHbI Kpyr BpemeHu.

e Ecnn oTtobpaxaeTcs npowegliee Bpems
NPUroTOBMEHNs, TO Kpyr OyaeT KpacHbIM.
Kaxgble 2 MWHYTblI Ha Hem Oyget
nosiBNATbCS 6enas Toyka.

e Ecnn oToGpaxkaeTcsi ocTaBlleecss Bpemsi
NpUroToBneHns (obpaTHbIA OTCHYET), TO Kpyr
6ynet ronybeim. Kaxable 2 MUHYTbI C HETO
6ynet nponagath 6enas Touka

BHyTpu  kpyros
MHopMaLms:

nokasaHa cnepyouwasn

1. BbibpaHHasa Temnepartypa. Cumson °C
OyneT muraTe, noka He ByaeT 4OCTUrHyTa
3ajaHHas Temnepartypa, 1 Korga ayxoBou
LwKad nepenaeT Tenno NpoayKram.

58

2. Bpewms npurotoBneHus.

— Ecnu Tarimep He 3anporpaMMuMpOBaH,
OyoeT nokasaHo npolwlefwee Bpemsi
NPUroTOBMEHNS, N KPYr BOKPYT BPEMEHM
OyQeT KkpacHbIM.

— Ecnn  Tammep  3anporpammupoBaH,
OyneT nokasaHO oOcTaBlleecs BpeMmsi

(obpaTtHbIn  OTCYET), W Kpyr Oyger
rony6bim.

-  Ecnm AyxoBou LwKkad
3anporpamMmmypoBaH, HO 3agjaHa

OTCpouYKa 3anycka (MPUroToBMEHNE eLle
He Hauvarnocb), 6yget nokasaHo obuiee
BpeMSsl NPUroTOBEHUS.

3. BblOpaHHbIe HaCTPOMKU
NPUroToBIIeHUA U aBTOMaTUYECKOro
peuenTa.

3a npegenamu  KpyroB  oTobpaxaeTtca
cnegyiowas MHpopmauua o)
OONOJTHUTENbHbIX HaCTDOVIKaXZ

NPABAA CTOPOHA 3KPAHA. Ecnu
3aaHbl HacCTpoWKn BPEMEHM, TO
OTHOCALLasCA K HUM nHdopmaums

oToGpaxaeTcs B NpaBoy 4acTu aKkpaHa.

®) . o "
4. © Tanmep. O6paTtHbIi  OTCYET CO
3BYKOBbIM CWUrHanoM, OMOBELLAOWMM O
3aBEPLUEHUN BPEMEHM NPUrOTOBNEHNS

5. Bpems 3aBeplueHus.

6. Tepmoluyn. [aHHbIN CUMBOI

oToBpaxaeTcs Ha aucniee npy UCMosb3oBaHUm
Tepmowyna. [Mopg cumBOSioM  ykasbiBaeTcs
(hakTuvyeckass Temnepatypa MpPUrOTOBIISIEMOM
nLm.

NEBAA CTOPOHA 3KPAHA. VHdopmauus
o 3aeMCTBOBaHHbIX HacTporKax
6e3onacHocTu.

7. @ BnokupoBka knaBuatypbl. [1aHHbI cMmMBON
oTobpaxaeTcs, ecnu BKMOYeHa 3awurta ot
neten.



Pexxumbl ayxoBoro wkacda

11
1

WHQOPMALIMA

PekoMeHpauum Mo MCMOMNb30BaHUIO
KaXOoro W3 PexuUMOB MpPUBEOEHbI B
PykoBogcTBe Mo npuroToBrneHuo 6niog,
KOTOpOE MpuraraeTcs K AyXoBOMy LUKady.

OTKNIOYEHUE OYXOBOIro
LUKA®A

TPAOVUUMOHHBIN HArPEB &

TPAOVLIMOHHBIA HAFPEB C
koHBEKUMEN &

rPUIb

rPUNb C KOHBEKLUMEN

FPUNb + HWKHWMA HATPEB &

®
%
%]

MAKCUIPUIb

HWKHUM HArPEB U

TYPBOPEXWUM + HWXKHUA
HArpes U

®

TypeoPEXUM &

rOTOBKA HA MEOANIEHHOM OIHE

9KO-NMPOrPAMMA

PA3SMOPAXWBAHUE

S m
S 8 O ®

FOTOBKA HA MAPY

PEXWMbl, KOMBUHUPOBAHHBIE
N C TOTOBKOW HA MAPY
(20% napa)

ﬂ HacTpoiiku ¢ GbICTpbIM NPeaBapUTENbHBIM HarpeBoOM

PEXWMbI, UCMOJb3YIOLLUME MNMAP

Ty

I\
B pexume L=l focTynHbl AONONHUTENbHbLIE
yHKUMM OyXOBOro LKadga, ucnonbayloLme
nap:

33

FTOTOBKA HA TAPY

~~

d%, PA3OrPEB
— HU3KOTEMMEPATYPHAS
= FOTOBKA

(X Y .

soe XKECTKOCTb BO[Ibl

& YOANEHVE HAKUMM

PEXWUMbl, KOMBUHWUPOBAHHbLIE C
FOTOBKOW HA NAPY

@DyHKUMIO Mapa MOXHO KoMOGuHMpoBaTb C
HEeKoTOpbIMU OBbIYHBIMU hyHKUMAMK. Korga

BblGpaHa yHKUMA , MOHO

KOMBUHMPOBATb CrieayoLume yHKLNN:

] rPUNb

O TPAOVLIMOHHbII
HAIPEB

TYPBOPEXUM

FPUNb C KOHBEKLINEM
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CTAHOAPTHBbIE
LUKA®DA

PEXWUMbl [OYXOBOIo

BbI6op hyHKLMIA.

Bkntounte ayxoBou LIKag HaxKaTUEM KHOMKU

BbibepurTe HYXHbI PEXUM C MOMOLLIbIO NIEBOM
PYKOSITKM.

[NoBepHuTe nNpaByK PYKOATKY UIN HaXMUTe

KHOMKY — crnpaBa  nosBUTCA
Temneparypa, pekomeHOoBaHHast ans
BbIGpaHHOro pexvma.

Mpn xenaHuM ee MOXHO OTPEerynmposaTb C
MOMOLLbHO NPABOMN PYKOSATKM.

MoaTBepanTe BoIGOP HaXXaTUEM KHOMKU ®
HauHéTcst npouecc npurotoBneHus.

B nioGoe BpeMsi B NpoLiecce NpUroToBMeHUs!
MOXHO:

e BblOpaTb APYron peXxum NpuUroToBreHus
C MOMOLLbIO JTIEBOW PYKOSITKY;

* U3MEHUTb TeMnepaTypy NpPUroToBNeHus
C MOMOLLbIO MPaBOW PYKOATKY;

e 3anporpamMmmmpoBaTtb Tanmep unm
3apgaTtb NpPoAOMKUTENbHOCTL/BpeMsA
OKOHYaHWA MPUrOTOBMEHNUS C  MOMOLLbLIO

KHOMKM ;
® U3MEHUTb HaCTPOWKYy TaWmepa wunu
NPOAOINKUTENBLHOCTL/BPEMSA  OKOHYaHUS

NPUroToBIIEHNA C NOMOLLBIO KHOMKN .

FOTOBKA HA MNAPY

1. BknmwuyuTe [OyxOBOW LWKad HaxaTvem

KHOMKN ®
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2. TlNoBopauuBanTe feByO PYKOATKY_Noka Ha
l”\\

OVCIIee He NosIBUTCS CUMBOM —==.

3. Bblbepute Tpebyemyto nporpammy
rOTOBKM Ha Mapy C MOMOLLb0 NpaBon
PYKOSITKM.

4. ToateBepaute BbIGOP HaKaTUeM KHOMKM

@

5. C nomolibio NpaBov PYKOATKM 3aganite
Xenaemyto Temneparypy.

6. MoateepanTe BbIGOP HaXaTMEM KHOMKU

@

7. C nomolublo NpaBoi PYKOATKW 3ajaiiTe
xenaemoe Bpems NPUroTOBMNEHNS
(BOCTYNHO He Ans BCex pexvnmMoB).

8. Haxwmure , 4Tobbl 3anycTUTL Npouecc
NPUroToBNEHUA.

MH®OPMALIMS

3aI'IyCTVITb npotecc NPUroToBJ1IEHUA

Ha)xaTuem KHOMKn MOXHO B noboe

BpEMS.

e B nwboe Bpema B
NPUroToBNE€HNA MOXHO:
* U3MEHUTb Bpems

npouecce

NPUroToBIEeHUA C

MOMOLLbIO KHOMKN
* U3MEHUTb TemnepaTypy NPUroTOBMNEHUS C

NOMOLLIbKO KHOMKKN ©.

PEXWMbl, KOMBUHWUPOBAHHBLIE C
FOTOBKOW HA NAPY

1. Bkmiounte JyxoBoW LWKad HaxaTmem
KHOMKM ®

2. TMoBopaunBaiTe NEBYIO PYKOATKY, MOKa Ha

aucnnee He NoABUTCA CMMBOI .

3. C nomoLLbio NpaBoy pyKOATKW BbibepuTe
TpebyeMbIn pexum.

4. ToateepauTe BbIGOP HaKaTUEM KHOMKM

@



5. C nomolublo NpaBol pykosTkM 3adalite  Bo Bpemsi npegBapuTenbHOro HarpeBa Ha
Xenaemyto TemneparTypy. m

Jucnnee 3aropaetcsl cumeon © .

6. Haxmute ® unm , 4yTOObI 3aNyCTUTH Mbl pekomeHayeMm nomelwiatb NpoAyKTbl B
npoLecc NPMroTOBMEHWS. LYXOBKYy TMocne TOro, Kak 3TOT CHUMBON

noracHer.

= g’ WH®OPMALINA
3anyctutb  MpouUecc  MpUroTOBIEHUS

3Ta PyHKUMS aKTMBHA NO YMONYaHUIO.
Ons  oTknodeHnss  yHKUuM  BbicTporo

HEDKATNEM EKHOMKN MOXHO B ntoboe npeaBapuTEnbHOrO HarpeBa HaxXmute WU
BpeMsi. 295
ABTOMATMYECKMIA ELICTPLI  YAePHwBaiiTe Haxatoit kHonky O B Tedenue

NPEOBAPWUTENBHbIN HATPEB HECKOTIBKX CeKyHA.

B ykasaHHbIX pexumax [oCTynHa (yHKUMsS
BbICTPOro NpeaBapuTENbLHOrO Harpesa.

FfotoBka ¢ JInuHbiIMm nomowHukom (Personal Cooking
Assistant)

3arpy)|<eHHb|e peuenTbl

KYPULIA TURN

YTKA

B

NTULA rycb
VHOENKA

HOXKU

MOJIOYHbI MOPOCEHOK TURN
TURN
FOBAAVHA

MACO ArHEHOK

OTBEVBHBIE

XEK

JIOCOCb
BEMLIA XJIEB ﬂT

YEPHbIN XINEB it

Q| 6C€

PbIBA

b

ba) fl0¢|D ISl B

XNEB
XTEB U3
LIENbHO3EPHOBOV MYKM

X

’ T
HA TOJICTOM TECTE ﬂ

»5/

NALLA i
A HA TOHKOM TECTE ﬂ
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BbIMEYKA B POPME

BOMbLION ®PYKTOBbIN

LIBETHAA KAMYCTA

MOJIOYHbLIN PUC

AECEPTbI rlmgor
€3  MANEHBKU MNPOT
= BbIMNEYKA HA MPOTUBHSX
% nococb
A PbIBHOE ®UITE
& KAPTO®ESTb
= CIMAPXA
ﬁ BPOKKOIN
FTOTOBKA HA NAP ww ﬁ MOPKOBb
FOPOLLEK

KYKYPY3A

ﬂ 3Tn peuenTbl TPebyIOT NpeaBapuUTeNbHONO pasorpesa NycTon AyXOBKY.

TURNO3THK peuenTbl TpebytoT nepeBopaynBaHms NpoayKTOB BO BPEMS NMPUrOTOBMEHNS.

NMPUTOTOBJIEHUE Cc JIMYHbIM
NMOMOLLHUKOM (PERSONAL COOKING
ASSISTANT)

Bkntounte ayxoBon LIKag HaxaTUEM KHOMKU

®. HaxmuTe kHonky O .

Bbi6op peuenta.

Bbibepute  HyXHbIN  TUMN
NMOMOLLLbIO NIEBOW PYKOSTKU.

npoaykToB ¢
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[locTynHble peuenTbl Ans BblGpaHHOro Tvna
NPOAYKTOB MOSIBATCS B NIEBOW YacTu aKpaHa.
BbiGepuTe HyXHbIi peuent ¢ MOMOLLbIO
npaBoil pPyKoOSTKM W noaTeepauTe BblGop

Ha)XaTnem KHOMKU .

B npaBom 4yactTM 9KpaHa  nosABUTCA
WHdOpMaLuusi,  HeobxoauMmas — OyXOBOMY
wkady Ans nNpUrotoBrneHnss BblIGpaHHOTO
oniopa.

B 3aBucuMmocTn OT peuenta Heobxoanmo
BBECTM CriefytoLmne AaHHbIE:

BEC NPOAYKTA (WEIGHT OF THE FOOD):
BBeauTe Tpebyemoe 3HayeHWe C MOMOLLbIO
npaBoyvi PYKOATKM U MOATBEPAMTE HaxaTuem

KHOMKN .

TEMMNEPATYPY (TEMPERATURE):
noaTBepauTe TemnepaTypy, npeanaraemyto
Ana BblbpaHHOro peuenta, unu 3aganTe



[ApYrylo C TMOMOLLbIO MPaBoi PYKOATKU U
NoATBEepANTE HAaXaTUEM KHOMKM.

CTENEHb 3APYMAHUBAHUA (LEVEL OF
BROWNNESS): HekoTopble peuenTbl
MO3BOMAIT BbIOPaTb >Kenaemyr CTeneHb
3apyMsHMBaHWA rotoBoro bnoaa:

e HIGH: Bbicokas
o MEDIUM: cpeaHnn
o LOW: Huskas

Mocne TOro kak Bce HacTpoWiku OyayT

3afaHbl, NOATBepAUTE BbIGOP HaxaTvem
KHOMKM \—/.
HaynéTcs npouecc npuroToBneHus, Ha

aucnnee nosiBUTCA COOTBETCTBYHOLLMIA 3KpaH
CO cnegaytoLLen nHdopmaumen:

e BbibpaHHan TemnepaTypa NPUroToBaeHNUA
e OcTaBlleeca Bpemsa NPUroToBaeHMA
e BbibpaHHbIN peuenT

Mo wncTeyeHUM BpemMeHn MNpUroToBMEHMUS
pasgacTcst 3BYKOBOW curHam. QToT curHan
Oypet 3Byyatb npumepHo 90 cekyHd, a Ha
oucnnee 6ygeTr muratb CUMBON npolecca
NpuUroToBneHnA. ﬂl‘lﬂ OTKITHO4YEHUA 3BYKOBOIoO
CurHamna HaxxmuTte nobyo KHOMKY.

[yxoBow LwKad BbIKMOYNTCH aBTOMaTUYECKH.

WH®OPMALIMS

B nepBble 10 MWHYT NPUrOTOBMEHUSA Bbl
MOXETe MW3MEHUTb BEC W Kemnaemyto
cTeneHb 3apymMsiHMBaHuA bntoga, a Takke
3agatb BpeMsi 3aBepLUEHMS
NPUroTOBIEHMS.

Mo ncteyeHun aToro BpEMEHU HACTPONKM
OyoyT COXpaHeHbl, U UX Hemnb3a bynet
MEHSITb.

[nsi N3MEHEHNA HACTPOEK NMPUrOTOBIEHMS

HaXXMUTE KHOMKY
3KpaH Bblbopa.
[Ons W3MeHeHWss HacTpoeK BbIMOMHUTE
OMMCaHHbIE BbILLE Lark.

, Ha aucnree noaButcsa

B nioGoe Bpemsi B npoLiecce NpUroToBreHus
MOXHO:

N3MeHUTb TeMnepaTypy NpUroToBNeHUs C
nomoLLbio KHonkm O MoaTBepanTb HaxaTMem
KHOMKN \—~ .

Bknountb TanmMmep C NOMOLLIbIO KHOMKK @

N3meHuTb
3anporpaMmMmuMpoBaHHOro

HaCTPOMKY
Tanmepa c

NMOMOLLIbIO KHOMKK .

Ona 3apaHua mnu n3MeHeHusa nporpaMmmebl

obpatutecb Kk pasgeny  «[lporpammbl
NPUrOTOBNEHUS MO BPEMEHM».
NMPEOBAPUTEINBbHbLIA PA30OIPEB

NyCTON OYXOBKMU

Ecnn peuent o0603Ha4YeH CUMBOMOM ﬂ ,
nepen 3aknagkon MpPOAyKTOB B [OYXOBKY ee
crefyeT pasorpetb.

Ecnv BbIGpaH oOMH M3 TakuX peLenTos, B
Hayane paboTbl AyXOBKM Ha Aucnnee

3aroputcsa cumson © . Korga TemnepaTypa B
OyxoBke nogHumeTtca po  Tpebyemoro
3Ha4YeHud, 3TOT CUMBOI HayHeéT MUraTb, "
pasgacTtcsi 3ByKOBOW CUrHarn, onoBeLLatoLLnii
0 TOM, YTO NPOAYKTbI MOTyT GblTb MOMELLEHbI

B [yXOBKY.

Mpn OTKpbIBaHWMKM OBepubl  npousongeT
OTKMIOYEHME 3BYKOBOMO CurHana, a Ha
aucnnee nosiBUTCA  OCTaBlUeecs Bpems
MPUrOTOBNEHUS.
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NMEPEBOPAYUBAHME NMPOOYKTOB

LE Y
™

|
160°c:

00:58

"
fraaanr”

TURN /4

- -
“'.....

Ecnu peuent o6o3Hayen Hagnuceio TURN,
B NPOLIECCe NMPUrOTOBMEHMUS MPOAYKTbI HY>KHO
6yaeT nepeBepHyTh.

B TOT MOMEHT, Korga npoayKTbl Hy)KHO GyaeT
nepeBepHyTb, pasfacTcsl 3BYKOBOW CUrHarm, a

Ha aucnnee nosisutcst Hagnves TURN.

Mpu OTKpbIBaHWMKM  OBepUb
OTKITHOYEHME 3BYKOBOTO CUrHana.

nponsonaeT

HacTtpounka Tanmepa gyxosoro wwikada

®YHKLUM TAUMEPA

[ns nporpaMmMnpoBaHWs NPUroTOBIEHMS Bbl
MOXeTe UCMonb3oBaTh cneayoLme dyHKUUm
Tanvepa:

((@)) Tanmep: no uWCTEeYEHUM 3af4aHHOTO
BPEMEHM pasfgacTcd  3BYKOBOM  CUrHarn.
Mpouecc npurotoBneHna npu atom HE
ocTtaHoBuTCcs. [lonb3oBaTbCA  TakMepoMm
MOXHO 1 Npu HepaboTatoLel AyXOoBKe.

WHDPOPMALIMA

Bbl MoXeTe ycTaHOBUTL Tarmep B ntoboe
BpeMA BHe 3aBMCMMOCTM OT  TOrO,
paboTaeT nu gyxoBkKa.

OcTtanbHble (YHKUMX OOCTYMHbLI TOJbKO
npu paboTaroLer AyXoBKe.

I->1 Bpemsi NpuUrotoBneHus: ata yHKUWS

no3sonser BblIbpaTb, CKOMbKO BPEMEHU
OyXOBKa [oImkHa paboTaThb.
Mo UCcTEeYEHUN 3aaHHOro BPEMEHU

pasgactcsi 3BYKOBOW CUrHanm, CUMBOI (rd
HayHET Muratb, W HarpeB MpekpaTuTCs
AaBTOMAaTUYECKW.

Haxmute J'II'06yPO KHOMKY AOnda OTKNH4YeHuAa
3BYKOBOIO CUrHana v gyxoBKu
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—>| Bpemsa BbIKno4YeHUA: 3dTa  yHKUMA
nossonseT BblIbpaTh, B kakoe BpeMs QyXOBKa
AOrKHa npekpatuTb paboTy.

Mpn [OOCTWXKEHWM 3a4aHHOTO  BPEMEHU
pasgacTtcsa 3BYKOBOW CUrHanm, CUMBOI
Ha4YHET Muratb, W HarpeB MpekpaTuTCs
aBTOMaTU4ECKN.

Haxmute J'I}O6yPO KHOMKY On4a OTKIH4YeHnA
3BYKOBOIO CurHana v gyxoBKu.

OTnoxeHHOEe NPUroToBIIEHUE (|9| Bpewms
NpUroToBneHus + Bpems
BbIKNIOYEHUA): 3Ta (yHKUMS no3BonsieT
3anporpamMupoBaTh [yXOBOW LIKad Tak,
ytobbl  MPUrOTOBMEHME  Hayanocb U
3aBepLUMoCh aBTOMaTUYeCKU npu
[OCTWKEHUN 3a4aHHOTO BPEMEHM.

Il
1

WHOQOPMALIWA

[nsa nporpaMMupoBaHusa gaHHOW PYHKLUN
3apaniTe BpeEMS MPUrOTOBIIEHUSI U BPEMS
BbIKITFOYEHNST LY XOBKW.

®yHKUMM  NPOrpaMMMUPOBaHUS [OCTYMHbI B
noboe Bpemsi B xoae MNpuUrotoBreHus. Bel
TaKkke MOXeTe W3MEHUTb CyLLECTBYHOLLYHO
nporpaMmmy.



MPOrPAMMWUPOBAHME
TANMEPA

®YHKLIUN

[MporpammmpoBaHme BO BPEMSI NPUIrOTOBMEHNS.
1. [ns nepexofa K MEHI yHKUMA Tanmepa

HaXXMUTE KHOMKY .

2. Bblbepute Hy>xHYI0 YHKLMIO C MOMOLLIbIO
NEeBOW PYKOATKN.

3. B 3aBucMMocCTV OT BblIGpaHHOM OyHKUUK
3ag0anTte BpeMsi  MPUrOTOBIEHUS UK

BpeMmsl 3aBepLUEHNsI C NMOMOLLbIO NPaBoW
PYKOSITKM.

[}
1}

HHOOPMALIMA

YcraHoBuTb Bpemsi 3aBepLUeHus],
npeaLlecTBylollee TeKylleMy BpeMeHM,
HEBO3MOXHO.

Mpyv  nNporpaMMUpOBaHUM  BPEMEHW
3aBepLUeHUs B LIeHTpanbHOM 4acTu
avcnnes OyoeT oTobpaxaTbCs Tekyliee
BpeMmS.

4. ToaTeepauTe BbIGOP HaKaTUEM KHOMKM

5. BHOBb MOSABMTCS 9KpaH MPUrOTOBMEHUS.
3anporpaMMupoBaHHble Tavimepbl ByayT
rokasaHbl cripaBa OT LieHTParbHOro Kpyra.

3anonHeHne pesepByapa AnAa Boabl

OTKPbIBAHVE NEPEQHEN NAHENU

e Haxmute 1 ygepxuBalTe  KHOMKY

HaxxaTon
CEeKyHA.
e [lepegHsis naHenb MeaneHHO OTKPoeTcH
npuMepHo Ha 15°.
e [lonHOCTbIO OTKPOWTE NaHernb BPYYHY!HO.

B TeYyeHune HEeCKOJIbKNX

WH®OPMALIMA

[MaHenb MOXHO OTKpbITH
NPUIrOTOBMEHNS MULLIN.

BO Bpemsi

3ANONHEHUE PE3EPBYAPA 514 BOAbI

ObITb
nobon

Pesepsyap ana Boabl  OOSMKeEH
3aMnofiHEH nNpU  UCMONb30BaHUMU
dYHKUMM pexnma roToBKU Ha napy.

3anonHuTe pesepByap ANs BOAbl YUCTOW

XOnogHom nUTbEBON BOOOM ao
MaKkCcUMarnbHON  OTMETKU " BCTaBbTe
pesepByap B OTBepcTMe 3a nepegHen

naHenbto (MakcumarnbHbii 06bem: 0,8 ).

5 MHDPOPMALINA
He wucnonbayinte crepunu3oBaHHylo unu

OUCTUNINNPOBaHHYHO BOAY ans
NPUroTOBMNEHUS NULLIN Ha napy.
Copepxalunecs B BOoAe  MuHeparbl
HeobxoauMbI ansi npouecca
NPUrOTOBMEHUS MULLIN.

== MHDOPMALIMA

Mpu 3anonHeHnn 6aka ansa Boabl BEPXHAS
yacTb 6aka HE 3akpbiBaeTCsi NONMHOCTLIO.
MepenonHeHve 6aka MOXET MPUBECTU K
yTeUKe Npu NepPEMELLEHNN.
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[OJinB BOAbl B PE3EPBYAP

O6beM pesepByapa ANns BoAbl paccyuTaH Ha
50-60 MMHYT roTOBKM.

Ecnu tpebyeTtcs fonuTe Boay B pesepsyap,
Ha avcnnee nosiBnsieTcs cuMmBoO-,
N300paXeHHbIN HUXE.

3anonHante
Makcumyma Ha 0,5 nuTpa, ¢ Tem 4TobbI BOAa

pesepeyap  AOns BOAbI
He  BbiTekana, Korga oOHa  Gyget
nepekaumBaTbCs 06paTHO B 6a4ok C BOAOWA.
CYLWECTBYET PUCK NEPEJITIMBAHUA.

OMNOPOXHEHME PE3EPBYAPA AOnd
BOObI

Mpv  BbIKMKOYEHUM  OyxoBoro  Likada
ocTaToyHass Boja CHoBa nonagaetr B
pesepsyap.

A BHUMAHUE

Cobntogante ocTopoxHOCTb. Boga B
pesepByape MOXeT bbITb ropsyen!

B 3aBucMMocTM OT TemnepaTypbl W
BpeMeH#u NPUroToBIEHUs npouecc
OMOPOXHEHUs1 pe3epByapa MOXET 3aHATb
ok. 1 yaca. He usBnekaiTte pesepByap Ans

BoAbl, He 3anyckamTe BTOPOM LMKN
onepauuu ¢ UCMoNb30BaHMEM Mapa U He
BbIKMOYalTe NUTaHWe AyxoBoro Lwkada,
noka Ha gucnrnee He 3aropuTcsi CUMBOIN

Ecnu npexaeBpeMeHHO npepBaTb
onepauumto, npousongeT c6poc
BHYTPeHHero BOASIHOrO  Hacoca, B
pe3ynbTarte 4yero Hacoc Gyaet pabortaTb
6e3 BoAbl M u3gaBaTb  FPOMKMUWA
BUOpupylOWMM WwymMm npu pabote. Co
BpeMEHeM 3TO MOXeT npuUBecTn K
noBpeXaeHW Hacoca.

lMocne Toro kak octatoyHasa Boga nonaget B
pe3epByap, Ha gucnnee 3aroputca CMUMBOI

BbinonHute cnegytolme oencreus:

e VI3BnekuTe n onopoXxHUTe pe3epyap Ans
BOAbI.

e Bebicywunte pesepByap M BCTaBbTe €ro B
oTBEpPCTME 3a NepedHel  NaHernbio.
OuuncTute U BbICYLLUTE KaMepy OyXOBOro
wkada.

e OctaBbTe [BepuUy OTKpbITOW, 4TOOBI
AyXO0BOW LWKad MOMHOCTbIO OCTbIN U
BbICOX.

-*Zl MHDOPMALIMA
PekomeHpoyetca  cnmBatb  Bogy M3
pesepByapa Mocrne Kaxgoro uukna
NPUroTOBMEHUSA. DTO MO3BONUT MU3bexaTb
obpasoBaHus GakTepuii U M3BECTKOBOIO
HanéTa.

Mpu 3anycke cregytolero uukna
npuroToBreHus 6es n3eneyeHns pesepsyapa
AnA BOAbl Ha AMCMnee 3aropuTcsl CUMBOI

CraHaapTHble (pyHKLUMM AyXOBOro wkKada

NMPEPbIBAHUE
NMPUITOTOBJIEHUA

LUWUKNA

LlI/IKJ'I NPUroToBNeHNA NULLM MOXXHO NpepBaTb

B ntoboe Bpemsi HakaTeM KHOMKWU unm
OTKpbIBaHMEM ABeEpLibl AYXOBOro Likada.

OyxoBon  wkadp  ocHaweH  dyHKunen
yMeHbLUEHUs  mojayu  napa,  kotopas
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aKTUBMPYETCA MPU HaXKaTUN KHOMKK @ OTa
¢)yHKU,I/IF| Nno3BONAE€T NOCTENeHHO BbiNMyCcKaTb
nap 13 Kamepbl yxoBOro wkada, 4ytobbl npu
OTKpbIBaAHUN asepubl He npousowno
BHE3anHoro Bbibpoca napa.



MHOOPMALIMA

Cobniogaiite OCTOPOXHOCTb npu
OTKpbIBAHUM ABEPLibl BO BPEMSI UMW nocne
33BEPLUEHUS]  MPUFOTOBMEHUSI  MULLW.

Onacafitecb BbIXOOSILLErO W3 [OYXOBKU
roToKa ropsiyero Bosgyxa w/wnu napa. Bo
nsbexxaHue oxora oTonauTe Hasag unu B
cTopoHy. Bo usbexaHne TpaBMUPOBaHUSA
JepXuTe pyKy Ha ABepue OyXOBKW [0
MOSTHOIO OTKPbIBAHWS.

B 3TOT MOMEHT:

e napoobpa3oBaHue NpepbIBaeTCs;

e CTEHKU kamepbl U pe3epByap ANs BOAb
ocTarTcs ropsiuumu. OnacHocTb oxoral

e TallMep OCTaHaBnMBaeTCs, U Ha Aucnnee
oTobpaxaeTcs  ocTaBlleecs  Bpems
NpUroToBneHns  (MpYM  UCMONb30BaHWUK
dyHKUMK Tarimepa).

[pwn xenaHum B 3TOT MOMEHT MOXHO:

1. nepeBepHyTb UNW NepemMeLlaTb NPOAYKTbI
NS paBHOMEPHOIO NPUrOTOBNEHNS;

2. U3MEeHUTb NapameTpbl NPUrOTOBNEHUSI

Y106bI BO30OHOBUTb npouecc
NMPUrOTOBIEHUS, 3aKPOWNTE ABEPLY M HAXMUTE

KHOTKY \A.

OKOHYAHUE LUMKNA NMPUTOTOBJIEHUA

Mo okoH4YaHum YCTaHOBJIEHHOIO BpEMEHU

NPUrOTOBAEHWS UK NPU HaXXaTUN KHOMKM
npo3By4aT TpW 3BYKOBbIX CUrHana, W Ha
auncnnee nosiButcs crioso «END». HayHneTcs
npoLecc yMeHbLUEeHUs noga4v napa.

Ota yHKUMA  MO3BONSET  MOCTENEHHO
BbiMyckaTb Nap U3 Kamepbl AyXOBOro Likada,
ytobbl NPV  OTKPbIBAHWM  ABepLbl  He
MPOM3OLLIIO BHE3AMNHOro BbiGpoca napa.

A BHUMAHWE

Cobnioparite OCTOPOXHOCTb npu
OTKpbIBaHUM ABEPLbl BO BPEMS UNK nocre
3aBepLUEHUs]  MPUTOTOBMEHUS  MULLN.

Onacantecb BbIXOOALLEr0O M3 [OyXOBKM
moToka ropsiyero Bo3gyxa u/mnu napa. Bo
n3bexxaHue oxora OTOMAMTE Hasag Unu B
CTOpOHY. Bo mn3bexaHne TpaBMMpPOBaHMWS
OEPXUTE PYKy Ha ABepue [OyXOBKU [0
MOTHOrO OTKPbIBAHMSI.

Mocne BbIKMIOYEHMA  OyxoBOro  LWwkada
BEHTUMATOP MOXeT npofomkatb paboTaTb
HeKkoTopoe Bpems. 370 nossonset
YMEeHbLUNTb Temneparypy BHYTPU
YyCTPOWCTBA.

Korga Ha gucnnee 3aropaeTca CUMBOI @
9TO 3Ha4UT, YTO OCTaToOYHasa BoAda noctynuna
B pe3epByap, U ero MOXHO U3BMeYb.

M3Bneknte ©  TwarenbHO  BbICylIUTE
pesepByap QAns Bogbl. [avite Kamepe
OyXOBOro Lkada OCTbITb, @ 3aTEM OYUCTUTE
1 Bbicyluinte ee. OcTtaBbTe ABEPLY OTKPbLITON,
noka kamepa NofHOCTbIO HE BbICOXHET.

NOTOK MNAPA

M3 nepepHen yactu gyxosoro Lkada Bpems
OT BPEMEHM MOXeT BbIXOAMTb nap. 37O
HOPMarbHo.

370 0COBEHHO 3aMEeTHO B 3UMHee BpemMAa U B
ycnoBuax BbICOKOW BRAXXHOCTW.

OCTATOYHAA BOOJA B [OYXOBOM
LUKA®Y

YT06bl CHU3UTL KONMUYECTBO OCTaTOYHOW BOAblI B
[YXOBOM LuKkady, peKkoMeHAyeTcsi MocTaBWUTb Ha
HWKHWUIA ypOBEHb NPOTUBEHb. Ha 3TOT MpoTuBeHb
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OyneT cTekaTb KOHAeHcaT, obpasylowuiics B
npouecce npurotoenenns nuwm. OcTasLuyocs
OCTaTOYHYI0 BOAY MOXHO YAanUTb C MOMOLLbIO
TkaHu. BHumaHue: nogaoH nop Asepuewt criegyet
ocyLlaTb Nnocre Kaxaoro UCrosib30BaHWs JyX0BOro

wkada. B cnyvae nepenonHeHns KnAKoOCTb,
CKannuBawLasca B 3TOM NOAAOHE, MOXeT
noBpeavTb  cTosiyto  psigom  Mebenb.  [Ons
M3BreYeHns nogaoHa OTKPOWTe ABepLy AyXOBOro
LwKkada.

WHCcTpyKUuun no TexHuke 6e3onacHocTH

SALLUNTHAA BITIOKMPOBKA

Bbl MoxeTe BknounTb 3Ty yHKUMIO B nobon

MOMEHT BO BpPEMS WCMOMNb30BaHUA [JyXOBOrO

wkada.

e [lpu BbIKNOYEHHON AyxoBKe. 3aluTa
OT fJeTe He MO3BOMUT  [YXOBKe

BKITFOUUTLCS NPU HAXKATUN KHOMKM .
e [pu pabotarowen pgyxoBke. Ecnu
aKTMBUpOBaTb 3aLUUTHYK GNMOKMPOBKY BO
BpeMsi paboTbl OYXOBKU unm
OAHOBPEMEHHO c HaCTPOKKON
OTIOXXEHHOTO 3anycka, naHenb
ynpaBneHus OygeT 3abnokupoBaHa, W

YoaneHune Hakunu

NCNoNib30BaHME PYKOATOK U U3MEHEHue
HaCTpoekK 6y,u,eT HEBO3MOXHO.

Ona  akTMBauum  3aWMTHOW  GNOKMPOBKM

OOHOBPEMEHHO y[epXXMBaMTE KHOMKU "
HaxaTbiMM [0 Tex Mop, Moka He pasgacTtcs
3BYKOBOM CUrHasn, a Ha Jucrinee He 3aroputcs

cumeon 8. MaHenb ynpaeneHus 3abnokuposaHa.
Ons  OTKNOYeHUs 3aWUTHON  GIOKMPOBKU
OLHOBPEMEHHO YAEpXKMBaMTE KHOMKU "

HaxaTblMM 0O Tex Mop, Moka He pasgactcst

SByKOBOI7I CurHan, a cumeon He noracHer.

NMPOLUEAOYPA YOANEHUA HAKUIMA

1. BbibepuTe pexum rotoBkuM Ha napy Lew
MOMOLLIbIO FTIEBOW PYKOATKM.
2. TloBopayvBanTe NpaByo PYKOSTKY, Noka B

npaBon 4YyacTn pgucnried He nodaBUTCA

cumBon (hyHKUMM yaaneHus Hakunu &

3. Haxmute KHoOMKy , 4TOOBbI
npouecc yaaneHns Hakunu.

4. Korga Ha pgucnnee nosiBUTCA Haanucb
«0,5», n3BneknTe pesepsyap Ans BOAbI.

5. 3anente B pesepByap 0,5 n pactBopa Ans
yOaneHnst Hakunm 1 ycTaHoBUTE €ro Ha
npexHee MecTo.

Ha4yaTb

6. Haxmute KHONKy . HavaBwminca umkn
yoaneHus Hakvnu 3aimeTt okono 30
MUHYT.

7. lpouecc ypaneHus HaKUNU MNPOXOAUT
OecwymHo. Bo Bpemsi yaoaneHus Hakvnu
Ha pgucnnee oTobpaxaeTcs MNPOLEHT

FOTOBHOCTU, U TOPUT CUMBOI & .
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8. Korga Ha gucnnee 3aroputca CUMBOIS

, MU MpO3BYyYMT 3BYKOBOW CUrHan,
N3BIEKUTE M OMOPOXHUTE pe3epByap Ans
BOAbI.

9. 3anewTe B pesepsyap 0,5 n umcton Boabl
1 YCTAHOBMUTE €ro Ha NpexHee MecTo.

10. 3akponte naHenb. HauyHETcA nepBbIN
LIKIT OMoNiackMBaHusl.

11.Korgpa Ha pucnnee CcHOBa 3aropurcs

CUMBOI , MU MNpPO3BYyYUT 3BYKOBOW
curHan,  UM3BMeKUTe U OMOPOXHUTE
pesepByap Ang Boapl.

12.3anerite B pesepByap 0,5n xonogHon
BOAbl M YCTAHOBUTE €ro Ha npexHee
MecCTO.

13. 3akpowTe naHenb. HayHETCA BTOPON LMKN
onosiacknBaHus.

14. Korga uukn ononackvBaHus 3aBepLUnTCS,

Ha aucniee 3aropuTcst CUMBOJI , n
NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHar.

15. ViaBnekute, OMOPOXHUTE U MpoCywnTe
pesepsyap A9 BoAbl.



Tepmouwyn

A BHUMAHWE

3akpblBanTe rHe3go B Kamepe [OyXOBOro
wkada, ecrnv He NUCrnonb3yeTe TEPMOLLYT.
HecobnogeHve 3TOro TpeboBaHua
npvBedeT K TMOBPEXOEHMIO OYXOBOrO
wkada.

YcTaHoBwuTe Xenaembii pexum
MPUrOTOBMEHNS! nuLm, BbINONHVB
NpVBEAEHHbIE BbILLE LUAry.

Mo 3aBeplleHUM 3TUX LLAroB Ha Aucnnee

NOSIBUTCS MEHI0 (OYHKLMK TepMoLLyna .
C nowmollblo MpaBoli PYKOATKM 3agaiiTe
Xernaemyto Temneparypy.

TepmoLlyn u3MepsieT BHYTPEHHIOW TemnepaTtypy

NpUroToBnsieMon nmwm

e HaxmuTte KHOMKY

OCTaHaBnmBaeT

BbINOJIHAEMYIO d)yHKLl,MlO Nno AOCTWKEHUW 3aAaHHOW

Temneparypsbl.

YcTpaHeHue Henonagok

unu @ ans

NOATBEPXKAEHNA HACTPOMKM M  3arycka
npouecca NpuroToBReHNs.

Unaukauma
AanKau OnucaHue
Ha gucnnee
YaoaneHue Hakunu
SOFT Msirkast Boaa.
MED CpenHexécTkas Boga.
HARD Xécrtkas Boga.
iiii 3anycTuTe UmKn yaaneHns Hakvunu.
K/ Ecnu cumBon muraer: LMK yaaneHusa Hakmnu 3anyLuieH.
0.5L 3aneiTe B BogsHon pesepsyap 0,5 n pactBopa Ans yaaneHus
’ HaKUNu/4ncTom Boabl.
0.8L 3aneinTte B BogsHoun pesepsyap 0,8 n xonoaHon Boap! Ans
’ OMoackMBaHus.

PesepByap Ans Boabl

M3BneknTe 1 onopoxHuTe pesepByap Ansd BoAbl.

@ PesepByap Ans Boabl He YCTaHOBMEH.
Pesepsyap ansa sogel nyct, 3anente 0,5 n BoApl.

DEMO mode

Opyrue coobweHusn

J[1eMOHCTPaLMOHHbIN PEXUM

END 3aBepLUeHVe NPUroTOBIIEHUS B BLIGPAHHOM pexvme
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UHCTpYKUMN NO TeEXHUKe 6e30MacHOCTH

3ALUNTHAA BITIOKMPOBKA

Bbl MOXeTe BKITHOUMTL 3Ty PYHKLUIO B N0GON
MOMEHT BO BPEMS UCMONb30BaHMSA Neyn.

Ona BkntoyeHUst GrOKUPOBKU yaepXkuBaiTe

KHOMKY Ha)XaToON B TEYEHWE HECKOSTbKMX
CeKyH[, NoKa He pasfacTtcA 3BYKOBOW CUrHan,

a Ha aucnree He NOSIBUTCS CMMBOJ @ Meyb
3abnoknpoBaHa.

Ecnu Bbl 3abnokupyeTe BbIKMIOYEHHYHO MeYb,
TO OHa He BKMUUTCA Adaxe nocrne Bblibopa
pexuma npuroToBIeHUs.

Ecnu Bbl 3abnokupyeTte neyb BO Bpems ee
paboTtbl, To 6yayT 3abroKMpoBaHbl TOMBKO
OWCNNen N CEHCOPHbIE KHOMKMU.

Ons oTknoyeHUst GIIOKMPOBKU yAepKuBanTe

KHOMKY HaXXaToON B TE€YEHWE HEeCKOSbKUX
CEeKyH[, NoKa He pa3facTtcA 3ByKOBOI7I CuUrHarn.

OEMOHCTPALMOHHBLINA PEXUM

[eMOHCTPaLMOHHbIV PEeXUM UCMNOMb3yeTcs B
BbICTABOYHbIX 3anax, 4Tobbl nokynatenu
BUAENN, YTO Kaxkaasa PyHKUmMSA nedm paboTtaeT
Kak onuncaHo, Ho 6e3 BKMYeHns Harpesa nunu
MUKPOBOJTH.

Ons BKIIOYEHUSA OEMOHCTPaLMOHHOro
pexunma HaKM1UTe KHOMKM © " .

Ons  OTKMoYeHWs  OEeMOHCTPauMOHHOro

pexnmMma CHoBa HaXXMUTe KHOMKK @ n

®dyHkuua Hydroclean® ot Teka

Ota QyHKUMS cywecTBeHHO obnervaet
OYMCTKY CTEHOK neyn OT OpbI3r xupa u
npuropesBluMx  octatkoB  muwu.  [OnA
obrneryeHnss YMCTKM He MO3BONSANTE rPA3N
HakannueaTbcs. OuuMLlanTe neyb perynspHo.

NMPOrPAMMMUPOBAHUE ®YHKLUUN TEKA
HYDROCLEAN®

A NPEOYTIPEXOEHWUE

He HanuBante BOAY B pa3orpeTtyto nevyb —
Bbl MOXeTe noBpeanTb aMarllb.

Mepen 3anyckom umkna OUUCTKM
o6sa3aTenbHO AanTe neyr NoSIHOCTLIO OCTbITh.
Mpy 3anycke UMKTA OYUCTKMA  CIIMLUKOM
ropsiyen neun pesynbtat GyaeT CyLLeCTBeHHO
XyXe, a TOKpbITUe MOXEeT nocTpaaath.
CHavyana wusBrekuTe U3 Kamepbl Meyn Bce
MPOTMBHW U pelleTkn, a Takke Onopbl
NPOTUBHEN " Teneckonmyeckme
HanpasnsoLwme.

Kak aT0 caenathb, HanMcaHo B npunaraemMom K
neusn PykoBOACTBE MO  yCTaHOBKE MU
o6CnyxuBaHuio.
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1. Korga neuyb MOMHOCTBIO  OCTHIHET,
paccTennte Ha gHe TKaHb.

' N W

-

— 4

2. AkkypaTHO 3anewte Ha AHO neun 200 mn
BOAbI.

HH®OPMALIMA

Ona  nydwero pesynbtata  MOXHO
006aBUTb Ha cTakaH BOAbl YalHYH JIOXKY
MSIFKOFO MOMOLLIEr0 CpPeAcTBa U BMECTO
YMCTOW BOAbI 3aNMTb B NEYb MOJTYYEHHbIN
pacTtBeop.

3. lMNosepHuTe pykoATky Bbibopa pexvmMa B
nonoxexue (.

4. Bbibepute TemnepaTtypy 90°C.

5. C nomowplo TarMepa 3ajavite Bpems
HarpeBa 4 MUHYTbI.



6. Yepe3 4 MWHYTbI NpPO3BYYUT cUrHam, u
HarpeB OTKIMIOUUTCS.

7. TMoBepHuTe (%ykomky BbiGOpa pexuva B

NoNoXeHne o .

8. [awTe neum oCTbITb B TEYEHME NPUMEPHO
20 MUHYT.

EE saxio

He oTkpbiBanTe ABeply ne4yum, noka oHa
MOSTHOCTbIO He OCTbIHET. 310
Heobxoanmo ansa Haanexatiero
BbINONTHEHUS yHKumm Hydroclean®.

9. llocne aToOro MOXHO CTepeTb OCTaTKu
3arpsA3HEHNI BNaXKHOW TKaHbIO M yoanntb
13 KaMmepbl OCTaBLUYyrOCA BOAY.

®dyHkumsa Hydroclean® paboTtaeT co cnabbiMm
HarpeBoMm. OfHaKko BpeMsi OCTbIBaHWS Meun
3aBUCUT OT TemnepaTypbl B NOMELLEHUN.

A NPEOYNPEXOEHWE

Mpexaoe 4Yem mnpuKacaTbCsa K CTeHKam
Kamepsbl, y6eamnTech, YTO OHU AOCTATOYHO
OCTbINU.

Ecnn nocne OYHKLMM Hydroclean®
TpebyeTca Gonee ocHoBaTemnbHas O4MCTKA,
TO €€ MOXHO NPOU3BECTN C MOMOLLLbIO MSATKOIO
MOHOLLIero cpeacTea U HeabpasnBHOM ry6ku.

TexHn4yeckue XapaKTepucTtukmn

TEXHUYECKUE OAHHDBIE

e [lepeMeHHOE HaNPSHKEHNE. ........cceerurerenns

e [loTpebnsiemas MOLHOCTb

e MouwHocTb rpuns / Maxigrill.....................
e  MowWHOCTb HWXHWIA HarpesB .....................
¢ MowHocTb pexuma lopsunii BO3ayX.......

e [lapoBasi MOLLHOCTb

e [abaputHble pasmepbl (LUXBXT) ...............
o Pasmepbl kamepbl NeYN (LWXBXT)..............
o OOBEM KaMEPbI MEUU.........c.cvvvveeeeearnnnne.

............................... (cm. Tabnnyky gaHHbIX)

.... 3500 Bt

............................... 1400 Bt/ 2500 BT
............................... 1150 Bt
............................... 1800 Bt
............................... 1200 Bt
............................... 455 x 595 x 562 Mm
............................... 475 x 405 x 232 Mm
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